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Eoy szabolesi miemllk,
(A nyirbatori ref. templom.)
L

Az 1891/92. tanév tavaszan az otodik osztaly néven-
dékeinek egy részével kirandultam Nyirbatorba, hogy nékik
az otbtani csuesives stylit templomrél egyet-mast elmondjak.

Tanitvinyaim e része a gorognyelv helyett a rajzot
valasztotta tantargyul, evvel kapesolatban egyet-mast hal-
lott a néhany elméleti éran a ecstesives épitészetrél. Rend-
kiviil szerettem volna azonban e stylt valamely miiemlé-
ken elmagyariazni, oda kivintam a kassai domot vagy a budai
sz. Krzsébet templomot, de utobb is a nyirbatori ref. templom
meglatogatasira hatiaroztam el magamat.

A varoska kozel van ez a féelénye, de azért a miemlék
sem érdektelen

Késobb az ottani mtemlékek tizetesebb leirasat tliztem
ki czélomul és tobbszori kirandulisaim eredményét teszik
azok a rajzok, melyek mellékelve vannak. A templom eddig
ismertetve még nem volt.

Most, mikor a kegyelet parosulva a’miismerettel mind-
inkabb védelmébe veszi az elmult idGk alkotdsait, idoszeriinek
tartom, hogy szélesebb korben ismertessem megyeénk ez egyet-
len nagyobb arinyu miemlékét és véleményemet elsé sorban
itthon, tanitvinyaim tanusigira, intézetiink értesitojében
mondjam el.

A dolog elsd sorban minket érdekel. Maga a templom
nem tartozik ugyan hazink elsérangu ilyen egyhazai kozé,
egyszerii egyhajos befejezetlen templom az, de késébb kori
berendezése (torténelmi érdekességétél eltekintve 1s) rend-
kivilli mibecsesel bir.

Az epités a XV, szdzadban, tehit a csucsives styl kor-
szakaban és pedig e mivészi korszak utolsé idejében ment
végbe.
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Szitkségesnek tartom, miel6tt a tulajdonképeni leirdsra
4ttérnék az olvasonak e stylrdl, annak lényegérol egyet-mast
elmondani, hogy a késobbi fejtegetések érthetokke valjanak.

A csucsives (helyteleniil goth) styl a maga teljes egé-
szében franczia talalminy. A XIL szdzad elsofelében tinik
fel elészor Parisban s késobb elterjed, uralkodik csaknem
mindazon Aallamokban melyek a mnyugati keresztényseghez
tartoznak.

A modor szerkezetére teljesen elit ugy az antik, mint
6t a megelozé roman épitészettol s eunélfogva teljesen masok
formai is.

A csucsiv, a styl e jellemzé idoma e szerint nem diszito
forma hanem szerkezeti tag.

Tudvalevé dolog, hogy fofeladata az épitészetnek egy
teret minden oldalrél elsdrni, befodni, minél dgyesebben,
szépen és a mi fo hasznalhatoan.

I feladatnak kiilonféle modon vald megoldisa killonféle
szerkezeti formakat kovetel.

A gorog épitészet ugy szerkeszbi a tetdt, hogy erds
kogerendakkal (epistylion) koti Gssze az oszlopokat, ezeken
keresztiil ujabb kégerendakat fektet ossze kotvén velik az
altal ellenes falakat vagy oszlopsorokat s ilyen modon a koé-
gerendak egy héalozatit hozza létre. A halo egyes négyszogi
nyildsait aztin lapos kotabliklkal boritja be s hogy az Orids
sulyon konnyitsen, még ezt is négyszogit vajt lyakakkal latja el.

A mennyezet szerkezete tehat elég egyszeri, a fogeren-
_dak és falak hordozték a keresztgerendakat, a keresztgerendak
a kélapokat. Hgyik a masikra volt fektetve, s mindez ren-
desen kdbol volt.

Belathato, hogy ily szerkezet mellett lehetetlenné valt
nagyobb tertiletek befedése, mindazonaltal ily szerkezet me |-
lett is egy klasszikus modor jott létre, mely mai napig is
mintanak tartatik. A vizszintesen egymisra fektetett szerkezeti
tagok hoztak létre a gorog épitészet vizszintes egyszerd vona-
lait, mely a gerenddzat és parkinyzat szerkesztésében nyi-
latkozik. A romai épitészet egy uj szerkezeti elemet, a felkorives
boltozast hozza be, s ugyanezt a szerkezetet fogadja el a romén
épités is régi (foleg romai) hagyomdnyok alapjan.
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A haladis a gorog szerkezethez képest oridsi. A boltozas
lehetévé teszi nagy tertiletek "befodését.

A mennyezet biztossiga nines tobbé a kéb végikon ala-
tamasztott kégerendik relativ erdsscégére alapitva, mely
apnal kisebb, minél hosszabbak s vékonyabbak e tagok. Az ék-
alaku kobol vagy téglabol osszeillesztett boltozatban az anyag-
részek visszahato ercje van felhaszndlva s ez sokkal merd-
szebb és elmésebb szerkesztést enged meg.

Mindazonaltal ugy a félkorives, mint az elliptikus bolto-
zatnak hatranyai is vannak, melyek nagyobb ardnyu épitkezé-
seknél igen érezhetokké lettek.

A boltozatnak oldalnyomdsa sokkal nagyobb, mint fig-
gélyes nyomasa. A bolt, mely két falra van helyezve, sokkal
inkabb fesziti a hordozo falat szerte, kétfele, mintsem
nyom lefelé.

A romén épitészet, hogy a nyomdast ellensulyozza, arany-
talanul vastag falakat alkalmazott, s ilyen moédon épitme-
nyeinek a nehézkesség, tulsigos erdsség, tomegesség jellemét
adta meg. A boltozds kérdéssét teljesen megoldani csak a XIL
szazad franczia épitészeinek sikerilt.

A megoldis két iranyban tortént. .

Elészor is vilasztottak egy boltformat, melynek oldal-
nyomésa kisebb, mint a félkorives boltté: a csuesivet.

Miasodszor: kitalaltik a boltozat oldalnyomasat ellen-
sulyozé tagot: a tamaszt. (Srebe, Contrefort.)

A csucsiv és tamasz teszi a csucsives vagy franczia styl
két (6 elemét, s e kettének tigyes osszeillesztése tette lehetove
a kozépkori épitészek merész terveinek kivitelét.

Templomaik helseje két sor pillér altal rendesen harom
(néha ot) hajéora van osztva. A pilléreknek vagy toveknek
(Schaft) megfeleloleg a fal Atellenes részébol is szoknek ki
faltovek. Ezekkel egyutt a tovek négyszogii osztdlyokat keé-
peznek, melyeknek négy té vagy falté képezi négy csucsat.
E négy tovon nyugszik a keresztholt. E keresztbolt azonban
a csucsives épitészethen teljesen uj alakban jelenik meg.
A keresztholtozat metszésvonalaiban gerinczek dudorodnak
ki s ezek kotik a szomszédos toveket, haladnak diagonalis
iranyban az 4ltalellenes tovekhesz.
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E rendesen gazdagon tagozott gerinczek képezik a bol-
tozat vazat, vezetik a nyomast a tarté tovekre. A koztik
elterilé bolt felulet: a boltsiiveg vékony, gyenge és csak
kitoltésul szolgal.

A tére vagy faltére osszefutott gerinczek nyomasit a
kiviil all6 tdmasz veszi 4t. Ha a templom hirom hajés és a
fohajo magasabb a két mellékhajonal, a tdmasz nem emelked-
hetik a f6hajé fala mellett, akkor kivil a mellékhajo fala
mell6]l emelkedik és egy ivvel 4thidalva a mellékhajot, oda-
fesztil, nekitamaszkodik a féhajo boltozatinak.

Atvéve a kilsé timasz a boltgerinezek nyomasat, a belsé
hordozo t6 igen vékony lehet. Tényleg ugy is van, hogy a t6
ereje megforditott viszonyban van a timasz vastagsigaval.

Minél erdésebb a timasz, anndl gyengébb lehet a t6 és
megforditva.

Ime latjuk, hogy ez uj styl a régivel ellentétben egész
mais elven alapul. A régiben az egymasra rakott tagok egy-
masra passiv ellenalldst gyakoroltak, egyik hordozta a masikat.

A csucsives stylben az activ. ellendllas elve jut érvényre.
Bamulatos médon van a boltozat nyomasa gerinczek 4ltal egy
helyre 0Oszpontositva azért, hogy ott egy més tdmasz vagy
fvtamasz nyomasa &ltal ellensulyoztassék.

Az a szép frdzis tehat, hogy a gorog épitészet maga a
nyugalom, a cstesives ellenben a mozghs, igen mély értelmii
és elsd sorban a szerkezeti kulonbségre vonatkozik,

Az is természetes azonban, hogy az antik épitészet tiszta
horizontalis vonalai, nyugalma nem lehetnek meg cstiesiveshen,
hanem helyet engednek a keskenyebb felfelé toré formaknak
a milyen a tdmasz, az ablak s a teté.

%
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Sajnos, hogy csicsives épitményeink kozott egy sincs a
mely franczia iskoldba volna sorozhaté, a mely pedig a leg-
kivalobb tipust teremtette meg.

Ennek f6oka a Francziaorszigtél valo nagy tavolsig s
a kozvetlen oOsszekottetés hidnya. Mi mar e modort is elnéme-
tesitve vettik 4t német szomszédainktol. Legfényesebb cstics-
ives miemlékanket: a kassai domot ugyan egy franczia
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épitész Villard de Honnecourt kezdé épiteni, de ez — a part-
fogé V. Istvan haldala utan — eltdvozott, még mikor az alap
falakat raktak s az épités folytatasat német mester vette
at. llyen forman hidnyzik ndlunk a harom hajos ivtamasz
templom. Hgyhazaink legnagyobbjai ugynevezett ,csarnok
templomok“ vagy is olyanok, melyekben a harom hajo egy
magassagra van emelve s egy oOrids nyeregtetovel befogva.
Ez a rendes némel tipus, melyre kittiné példa a béesi Szt.
[stvan templom.
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Térjink tulajdonképi targyunkra. Templomunkkal mint
miiemlékkel eloszor e szazad elején foglalkozott egy bizottsag,
a mit egy memorandumszerii okméany 1810, aug. 10-rél
bizonyit, mely a felso-szabolesi ref. egvhazmegye kalloi levél-
taraban van meg®)

A bizottsagot, a batori miiemlékek romlasara figyelmessé
tétetvén, tiszantuli superintendentialis gytilés kiuildte ki azon
hatarozattal, hogy: ,Nagytiszt. Esperes Peleskei Miklos és
Coadjutor Curator M Conzilidrius Bay Istvan urak, Fo szolga
Biro, tekintetes Patay Istvan és Theologae professor Tiszte-
letes Budai Ezsaidas urak, magok kozt valami bizonyos idét
hatarozvan, menjenek el Batorba, vizsgiljak és itéljék meg,
mit kelljen ezen dologban cselekedni, hogy a mostani nép a
maradéktol érzéketlenséggel, tiszteletlenséggel és haladatlan-
saggal ne vadoltassék. Tegyenek olyan rendelést, hogy vala-
hol (a hol illend6nek latjak) a fejedelem képe a templom
falaval valami vékouny fallal osszefoglaltassék.“

A bizottsag kintjart Batorban s 1811, évi januar 14-én
beadott Relati6-jaban a templom épitése fel6l igy vélekedik.

,Alabb irttak a fétiszt. Superintendenciatol deputdltat-
van a végre, hogy a nyirbatori helv. vallastételt kovetdk
templomaban romladozasban levd marvany képét Bathori
Gabor ftejedelemnek vizsgaljdk meg és rola oly proiectumot
tegytink, hogy az tobb-tébb romladozasnak ne legyen kité-
tetve, hanem inkdbb mint fejedelem monumentuma, illendé
helyen s illendé gondviselés alatt tartodjék deczember 20-ik

*) Az okmdny egész terjedelmében a ,Nyirvidék“ 1892, évi 38. szdmaban
kozoltetett. Onnan vettem 4&t,
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napjan 1810-ben Nyirbatorban Osszejottiink, a hol is vizsgald-
dasunkat nemesak az emlitett mérvinyképre, hanem egyuttal
magara a templomra, annak régiségére és a Bathori famili-
anak ott talilhaté mds monumentumdra is sat. kiterjesztvén,
mindazokrdl aldzatosan referdlni kotelességtinknek esmértik,
ekképen.

A nyirbatori reformitusok temploma épult a XV-ik
szazad végén, amint hiheto, Bathori Istvan erdélyi vajda
azon kincsének egyrészébol, melyet a kenyérmezei gyézelem-
kor, 147¢-ben nyert a toroktél. Hogy ez a féember nyert
kincsének egy részét burgésigbdl s hiladatossighol templom
épitésére szanta, azért hiheté, mert mds hasonld cselekedetei
is maradtak emlékezetben; nevezetesen: hogy azon a helyen,
hol a kenyérmez6i harczban lovaval egyiitt a foldre esett és
halalos veszedelemhen forgott, kdpolndt épittetett; ezen kivil,
hogy azon veszedelembdl lett megszabaduldsiért a lorettéi
Marianak a maga egészen eziistb6l ontott panczélos képét
ajandékozta, ilyen felirattal: ,Magnificus Dominus Comes de
Bathor Wajvoda Transylvaniae et Siculorum Comes, in hono-
rem Dei Genetricis, quod per intercessionem eisdem Virginis
gloriosae, a quodam periculo anxius liberatus fuit anno 1845
dicavit.“ Oda mutat az is, hogy a nyirbatori templom ajtaja
felso6 kiuiszobje felett nem régiben is ott volt a Béithori Ist-
védn vajda ezimere, ilyen aldl irdssal: Stephani de Bathor
-Wajvoda, anno 1488. mely czimer és irds méar most, minek-
utanna az ajté eleibe porticus épittetett, elébbeni helyérél
kivétetveén, hogy jobban szembetiinne, a porticus frontjéba
tevodott. A templom felépittetését mindazdltal nem maga a
vajda- Bathori Istvan, hanem annak testvére, a kire kineseit
hagyta (maganak mint egész életében ndtelen embernek,
gyermekel nem lévén), ugy mint az ecsedi var épitdjének,
Bathori Andrésnak ugyancsak Andrds peviu fia vitte véghez;
mely megtetszik a templom ajtaja felett levé ezen inscrip-
tiobol : ,Ad honorem Magni Dei eiusqe Matris, Mariae Virginis
intemerate ac Divi Georgii Martinus, Andreas, Andreae de
Bathor filius, suis impensis a fundamentis exstruxit ob pie-
tatem.)

A e

Kozoltem a bizottsdg véleményét szoszerint, de mielott
a templom toérténetére vonatlozélag én is elmondandm néze-
teimet vizsgdljuk meg magit a templomot.

A mint az alaprajzbol lathatl, templomunk egy hajos,
hirom oldalu szentély (apsis) zdrdssal, mely oldalak a szaba-
lyos nyolez szog harom oldalat képezik.

Daczara annak, hogy egész tervezett hosszusdgaban ninecs
kiépitve, hosszusdga (mely beldl 42:54 méter), szélességéhez
képest (mely 115 méter) meglehetds nagy.

Nyugoti homlokzatihoz egy torony csatlakozik, a déli
fal iranyaba illeszkedvén. Eszaki oldalan (M), kozvetlen a
szentély mellett, egy négyszogti kis épilet csatlakozik hozza,
mely hajdan taldn sekrestye vagy kinestar lehetett.

Déli oldaldn a mostani bejdrat elétt egy pitvar van (P),
mely azonban, mivel ujabb keletil, az alaprajzon esak kitdl-
tetlen vékony vonalokkal van jelolve, a déli homlokzat rajzan
pedig teljesen elmaradt.

A mi az alaprajzon elsé tekintetre feltfinik, az a teljes
rendszertelenség és a szimmetria hidoya.

A déli fal legvékonyabb; ezen négy ablak s egy ajto van.
A szentélynek mdr csak a dél felé fekvé oldaldn van ablak,
a tobbi ziro fal ablaktalan.

A tamaszok a déli falon teljesen jol vannak elhelyezve,
de az északi falon hdirom helyr6l hiinyoznak (A jelenleg
rosszul odaillesztett timaszok njabb esindlmanyok és vilagosabb
tonussal vannak jelezve az alaprajzon,

A nyugoti ardnylag igen vastag falba egy diszkapu van
vigva a torony mellett, mely ajté eredetileg a fobejarat le-
hetett. Felette egy elfalazott ablak van.

A templom mennyezetét egy meglehetosen Osszetett
gerinczezetit halobolt képezi, mely, a mint az alaprajzunkon
is lathaté nyugatfelé nines befejezve, hanem az ott levd
vastag fal egyszertien s durvin elmetszi. _

Hidnyozvdn mindennemi felirat, czimer, vagy adat maga-
rol a templomrol (nem a berendezésrol) kénytelenek vagyunk
a templomépités idejére és koriilményeire magabol a mibol
kovetkeztetni.
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Hogy a templomot 1488. utdn nem épitették, kitiinik
Bathori Istvan ilyen évszdmmal ellitott renaisance styli
czimeréb6l, mely most a pitvarajtaja felett van befalazva.
Hogy azonban a mu a XV. szdzad kozepe elétt mar meg lett
volna, annak ellene mond stylje, mely — mint késébb a rész-
letezésnél latni fogjuk, — teljesen a hanyatlds bélyegét viseli
magan.

Valoszinti, hogy a templom szerzetes templom volt. A
zarda talin északi oldalon ott érintkezett a templommal a
hol a tdmaszok (nem az ujabbakat értem) és az ablakok
hidnyoznak. Igaz ugyan, hogy — legaldbb a foldszine felett —
e helyen épitménynek nyoma ninecs, de azért a feltevés nem
lehetetlen.

Maga a terv nem volt szegény, de a kivitel szegényes.
A kiillonben tégla épuilet k6 részei: a diszajto béllete, az ablak
belletek, faltévek s a gerinczek puha, omlatag, rosz kobdl
vannak faragva.

A legnagyobb sérelem azonban akkor esett a terven, a
mikor a hosszhajot (melynek elészor keleti vége lett készen)
egy vastag zaro fallal, a boltozat szerves befejezése nélkiil
elmetszették. A déli oldal utélséd elétti timasza (T) szabaly-
szerfi tavolsigban van a tobbitél, s ez mutatja, hogy az épi-
tést ez iranyban mdr meg is kezdették miel6tt, az epitok az
eroszakos megszakitasra hatdroztik volna el magukat. A zdrd
falhoz aztén z6mok, erédhoz hasonlé tornyot csatoltak, mely
16résszera  ablak nyilasokkal van ellitva s mely kilonben
szintén befejezetlen.

Mindeme szabdlytalansdgokbdl azt kovetkeztethetjiik, hogy
az épitéknek elég pénz nem dllott rendelkezésokre, a wmi
viszont nem mutat arra, hogy az épité valamely hatalmas
f6 ur (Bathori) lett volna.

Ktilénben is oly czimer, melybdl kovetkeztetni lehetne
hogy az épitéshez a Bathoriaknak valami koztik volt. a temp-
lomon sehol sem fordual els. Mar pedig e kor templomaiban a
gerinczek oOsszefutdsanal, a zdrdkdvek rendesen magukon
szoktak viselni, a partfogd, vagy adomanyozd nevét és czi-
merét,
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Ez még inkabb ellene mond az oOsszekottetésnek, mint
az a szegénység, a mi magit a templom tagozatait jellemzi.
*

A mint emlitettem a templom egyetlen hosszhajobdl all.
Kilon keskenyebb kiugro szentélye nines, a sokszogii zdris a
hosszhajo parhuzamos oldalfalait fogja be. | -.

A hosszhajo gyenge faloszlopokkal hat osztdlyra van
osztva, a mely beosztdsnak a déli homlokzaton odaépitett
tamaszok megfelelnek Az utdlsé osztily nyugot felé nines
befejezve, hanem el van vagva, tdmasza ellenben jo helyen 4ll.

Az osztdlyokat elvadlaszté faloszlopok henger alakuak, a
falbol valamivel tobbel mint féltestokkel kidllnak. Torzsik
atmérdje csak 23 cm. E faloszlopok alél, egy ugyancsak hen-
ger alaku kevéssé kiugré piedesztallal kezdédnek, melynek
teste spirdlis iranyu canellure-6kkel van ékitve. E kiallo
piedesztalok a legtobb faloszloprél most le vannak faragva,
hogy helyet adjanak a szorosan fal mellé helyezett templomi
padoknak. :

A felfelé szok6 faloszlop koriilbeldl kétharmad magassé-
gdban megszakad, illetéleg egy kis talpazattd szélesedik, készen
egy szobor elfogaddsira. A megszakitds és az ennek megfelelo
szobor fiilke a falban csaknem két méter hosszu. A szobor
piedesztaljat oszlopfészerii tag alkotja, melynek szerkezete az
egyes faloszlopokon mas-més. Mindannyi azonban tobb keve-
sebb lemezbdl és gytribél van oOsszetéve.

A faloszlop folytatasa kozvetlen a filke folott nem kez-
dodik disztetovel — baldachinnal — (a mint azt az ember ily
compositio mellett elvdarna), hanem egyszerii lecsiingd elvigott
hengerrel. Valamivel feljebb az oszloptest kiszélesedik ugyan
egy kapitéllé, (melynek itt semmi értelme sincs) azutdn ismét
visszatérve eredeti alakjahoz folytatja utjat felfelé a bolto-
zatig.

:;-

A faloszlop befejezd kapitélje ugyanesak valtozatos alko-
tasi. Van egyszerii és Osszetettex s van koztik ecsinos is.
Mindannyian domboru és homoru gviirilkb6l és lemezekbdl
vannak oOsszetéve.

A mint a leirdsbdl is kivehetni a faloszlop szerkesztése
az egeszséges épitészeti érzék kiveszésére vall. A faloszlop
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megszakitisa egy szobor kedvéért, mutatja, hogy e tag fontos-
sagaval az épitd nem volt tisztaban s nem fogta fel azt a
lefutd boltgerinczek tdmasza és folytatdsa képen. Igaz ugyan,
hogy itt a faloszlop gyenges’génél fogva mint a boltozat
valosdgos hordozoja nem szerepelhet, (lévén ez a falak és a
tamaszok feladata), de igen is jelzi azt, s e jelzés elmulasz-
tasa szitén hiba. E felfogis a styl haldoklasanak idejére vall.

A faloszlop feje felett Osszesen hét gerincz agazik ki,
melyek koziil ketté falgerinez egy keresztgerinez, a tobbi diago-
nalis irdnyban halad. A gerinczek eredetoknél, a kapitel felett
csak kevéssé domborodnak ki, e bekezdések is a hajlitott
fira emlékeztetd tagokkal yannak atfonva.

A fa tulajdonsiganak koben vald kifejezése szintén a
styl hanyatlasanak egyik jele. A tobol atlos iranyban kifuto
gerinczek nem a sajat, hanem a harmadik szomsz(dos osztaly
atellenes faloszlopa felé tartanak s ily modon egy hilos
gerincz rendszer keletkezik, mely az apsis zarddasnal még
komplikaltabbd valik. Ily gerinez szerkesztés mellett lehetet-
len a gerinczeket a boltozat hordozd vaza gyanant tekinte-
niink. Kulénben is a boltozat, (melynek vastagsaga jelente-
keny: 1864 m.) elsé pillanatra teljesen az egyszert félkorives
dongabolt hatasat teszi a szemlélore, melyen a gerincz halozat
csak mint maszk szerepel. Tényleg azonban a bolt nem képez
teljesen egy henger feliiletet, hanem a haloboltnak megfele-
l6leg darabonként vannak a boltstiveg részek épitve, bar
mindegyik hald szemnek nem felel meg ktlon-kialon épitett
sliveg.

‘Mindennek daczara az eltérés oly csekély, hogy a bolto-
zat inkdbb veheté darabonként épittett félkorives boltnak,
mint cstcsivesnek. Hogy az egész boltozas a téglabol épitett
részre és nem a porhanyé kébél faragot gerinczekre (wint
hordozé részre) volt alapitva, kitetszik abbol is, hogy e gerinecz
darabok, minthogy egy foldrengés utdn megerositéstik kivana-
tosnak latszott, vaskapcsokkal vannak a téglabolthoz ero-
sitve. |

A viszony tehat a boltsiiveg és gerincz kozott megfor-
ditott, az elobbi tartja az utobbit, a mely felfogis szintén a
hanyatlas korat jellemzi.

s B ek

Magok a gerinczek mind egyenldk, keskenyek és erdsen
kingrok. Tagozasuk nem épen gazdag; mindegyik oldalon
két-két homoru taggal zirédnak, a belsé homorodas belsd
szélén kis paleza tag fub vigig. A gerinczek elmetszett tompa
orrban végzédnek. A boltozat legmagasabb pontjain, a gerin-
czek keresztezdsénél atlyukasztott zarokovek vannak beilleszt-
ve, melyek a templom szelloztetésére szolgalnak.

Valamivel gazdagabb tagozasu mint a gerinczek, az
ablak béllete. (R az alaprajzon.) A béllet kiilso6 fele ugyan
joformén itt is esak egy nagy homora tagbol all, belsé oldala
azonban két kisebb homoru tag kozott palczataggal is bir.
Krdekes, hogy a belsé béllet némely ablakon nincs egész
végig tagozva, hanem lefelé megszakad. E hidny — melynek
talin az anyag vagy a munkaerd elégtelensége volt az oka —
ugy latszik mar a felépités utain mn-g volt. .

Az ablakot fiiggélyes elvalaszto tagok harom mezore
osztjak. A harom figgélyes tagot feldl félkorivek kotik dssze;
az ezek felett elterdld ablak mezoben van a geometrikus
disz (Maaswerk)*) E disz bar meglehetés valtozatos 0sszeté-
telt a kor és a halholyag idomok felhasznalasaval, mind-
azon altal hidnyzik e compsiokbol a finomsig. Formai
tulsdgosan nagyok, osztatlan halhélyag mez6i pedig nagyon
ri4 vallanak a hanyatlas kordra.

Ep ily szokatlan az ablak, als6 ferde zaré lapjanak, kaja-
csanak (schriige) homora behajlasa.

Mis szabasu kis ablakok fordulnak elé a tornyon. Az
észak felé nézd lorésszerii nyilisnak béllete gazdag, de kicsinyes
tagokbol all, felsé zaroddsa egyenes. A déli homlokzatra nyilo,
rajzunkon is lathatoé kis ablak félkorives zdrodasu, béllete
pedig egyszerii, kifelé taguld kajacsos vonalat képez A félkor-
ives zAr6das azonban éppenséggel nem ok arra, hogy e torony
épitését korabbi idékbe helyezziik, mivel e format a késd
csucsives épitészet ismdt divatba hozta

Krdekes, hogy a templom hajobol a toronyba nyilé ajtot
ugyancsak félkorives zarddisu sét, mitobb sakktabla diszt keret
szegblyezi, a mely disz speezidlisan romdnkori, mivel azonban

_’-‘) J6 magyar széval new tudom a ,mérmivet,” lelyettesiteni ép ugy mint
a tdmaszt. Prébilkozzunk meg azért egyeldre evvel.
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a templom boltozdsa kétségtelenné teszi azt, hogy a templom
korabban épiilt mint a torony, (melyet bizonyéara tervellene-
sen illesztetett utobb a déli oldalra,) mégsem valtoztatjuk
meg elébb kifejtett véleményunket.

A torony kilonben szintén nem érte ¢l a tervezett
magassagot. Nem egész a fohajo magassigiban egy félkoros
dongabolt zirja he, melynek tengelye a templomhajo tenge-
lyére meroleges.

A templom kilsejérdl az emlitetteken kivill kevés mon-
dani valénk van. Tdmaszai egyszerii szabdsuak. Leszamitva
a kortlfuto talapparkdnyt, két méter magassigban egy kiugré
kis parkiny szakitja meg a felfelé tord fiuggélyes vonalat;
koralbeldl nyolez méter magassigban a tamasz megvékonyodik
— megifjodik — egy kevéssel és igy emelkedik fel végig.
Felil homoruan gorbe kajicsos lap zirja be s e zaré lap alatt,
valamint az ifjoddsnal eléfordulé kajies alatt egyszerii szabasu
parkany van egy homoru tagbdl és egy pélcza tagbél alkotva.
E parkanyok mind egyenldk,

Hianyzanak e tagok azon ujabb keleti északi tamaszokrél,
melyeket alaprajzban vilagosabb szinnel jeleztem. Ezek kiilon-
ben mar vastagsiguk dltal is boszantéan elitnek a tobbiektol,
testok a templomfaltol elvalik, szemmel lathatoan kitintetve,
hogy nem egyszerre épiltek a failal, kérész pedig u. m.:
kajics vagy parkany teljesen hidnyzik roluk.

A templom aljan egy végtelen egyszerti talapparkény fut
végig, mely egyszerii kajdesbol all. Felal a tetd alatt ugyan
csak ilyen egyszeri koszoru-pirkany zarja be a falat. B par-
kany- igen keskeny, profilja S-es hajlasu. Pedig e tag feladata
volna egyrészt mély homorodisival az esdviz leszivargasat a
falra megakadilyozni, masrészt erés kiugrasival arnyékhatast
eloidézni. Példdnyunk nem igen felel meg egyik kovetelmény-
nek sem.

Legékesebb még az egész homlokzatban a déli kapu, a
diszkapu.

Egyik felének alaprajza a templom alaprajzival egy lapon
Z-vel jelolve lithato. A mi e metszeten elészor feltiinik, az
a béllet kifelé taguld, de torott vonala.

R R

E torés a javakorbeli esticsives épitészetben nem fordul
elo, ott e vonal egyenes. E ferde falhoz tapadnak aztin a
kingro féloszlopok. Kapunkon a kiugré féloszlopok mindegyike
mis-mds nagysagu, ugyszintén az elvalaszté homoru tagok is.
A féloszlopkakon kiallo orr fut végig, némelyiknek teste pedig
az egyik oldalon ki van vijva.

A felfelé egy csucsivbe osszehaladd oszloptestek keresz-
tezik egymast, mintha Gsszerovott, hajlitott fatorzsek lennének.
Az ajtéo nem magas, nyilasa osztatlan, tympanonja nincsen.
Az egész compositié a styl legvégsé korszakat jellemzi.

A templom csucsives korbeli plastikai miiveibdl csak
egyetlen egy maradt meg, ez is inkdbb tévedés okozta
kegyeletnek koszonheti fennmaradasat, a mint azt az idézet-
ben littuk: egy reformatns Bathori szobrianak tartottak.

Pedig hogy a templomban tébb, a esidestves korbdl szir-
mazo szobor lehetett, mutatjak azok a szoborfillkék, a melyek
a faloszlopokat megszakitjik s a melyek rendeltetése méis nem
lehetett, mint szobrok befogadasa. _

A megmaradt egyetlen toredezett siremlék-szobor az
apsisban, a reégi féoltar lapjan fekszik.

Az egészet egy koporso-fedélszeri tetéd védi, a mely sar-
kon jar és felemelheto.

E toredezett dombormi a esodalatos védelmet ama bizott-
sag gondoskodasanak koszoni, a melyrél mar emlitést tettem
s a melynek f6 czélja tulajdonképen e szobor megévasa volt.

A jelentés, miutan a Bathoriak csaladfijarél és reformé-
tussiq lételokrol hosszasabban értekezik, a kovetkezoképen
folytatodik :

,Bathori Gabor kevés birtoku ember 1évén, a masik
Bathori agbol vald batyjanak, Ecsedi Bathori Istvannak red
hagyott javal és birtokai altal lett gazdag és hatalmas féem-
beré s mint ilyen nyerte el az erdélyi fejedelemséget 1608-ban.

A mi méir ennek a Bathori Gabornak a nyir-batori
templomban levé szobrat illebi, van az faragva mArvinybdl,
sisakosan, panczélosan, jobb kezével nehéz buzogduyt, ballal
lefelé tartott kardott fogvan, labaival pedig egy haldoklé
oroszlant tapodvan. A kép nem &ll6, hanem fekvd helyzetben
van, amint hogy a feje alatt nyilvan vankos latszik. A képnek
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fekvé helyzetben valé kifaragtatiasinak oka: Bathori Gabor
fejedelem 1613-ban erdszakos haldllal oletett meg s egy dara-
big temetetlen hevervén, azutin Ecsedre, onnan pedig Nyir-
Batorba vitetvén, az ott levé templomban eleinte minden
pompa nélkil tétetett le és csakis 1628-ban adatott meg
neki a fejedelemhez ill6 végtisztesség Ezen alkalombol készit-

tetvén az emlitett marvanykép is, ugy kellett annak formal-

tatni, hogy a fejedelemnek halva fekvését abrazolja.

Ezen képnek mostani allapota im a kdvetkezd: az dbra-
zatdn, nevezetesen az orran szembetiind sérelem esett, nem-
kalonben a test kozéprészén is, mely egy jo darabon bizonyos
erdszakos torés altal levdlt; a bal keze fejének csak helye
lz'i,_t.-szik, melynek irAnyaban az egész ko ketté tort. Az egesz kép
nagyon alacsony helyen van felfuggesztve.

Ezekhez képest a deputationak alazatos vélekedése ez:
hogy az emlitett képe Bathori Gabo: fejedelemnek, melynek'
ily elhagyatott allapotban tartdsaért a maradék a mostani
éloket érzéketlenséggel, tiszteletlenséggel és halidatlansiggal
vadolhatni, tétessék fel arra a templomban levo, mintegy
nyolez labnyi hosszusigu, 6t labnyi szélességii és ugyanannyl
magassigu suggestusra, melynek most az aljan fekszik és ko-
miives munkas altal foglaltassék minden oldalr6l ugy oda,
hogy mozdulatlanul alljon. Ezen kivil jo erds fabol esinosan
készittessék olyan fedele, mely sarkon jarvan s erds zar alatt
tartatvan, csak akkor nyittassék fel, midon a képet érdemes
személyek akarjik megnézni. Szitkségesnek itéli a deputatio
azt is, hogy a mely torések a képen estek, azok ahoz érto
képfarago altal gipszhdl kipotoltassanak és marmorizaltassanak.®

- A bizottsag a szobormii korat illetéleg igen tévedt, a
mely tévedést nem tartjuk csoddlatosnak a miitorténelemi
ismeretek akkori allisa mellett.

A mi a XV. szdzadbeli csuecsives szobraszat egy muve
s igy semmi koze sem lehet a reformatiohoz.

Teljesen felpanczélozott lovagot abrazol fekvé helyzetben
ugyan, de 1abai alvé oroszlanon latszanak allani. Az oroszlan azon
id6ben mint a férfi erények jelképezoje sokszor elofordul ily hely-
zetben siremlékeken. Nok siremlékén evvel ellentétben a kutya
szerepel, az oroszlin helyett, mint a hiség jelképezije.

A lovag szemei le vannak hunyva. Teste alatt palast,
feje alatt himzett pirna van sarokbojtokkal. A test szimmet-
rikus és merev; a sisak elfedi az arcz alsé részét egész az
orrig, az orr pedig le van torve. A megmaradt arczrész nem
épen kivalo faragis. A sisak egyszerii, de a nyakban nehéz,
diszes ldnczon medaillon féle ékszer 16g.

A vas aldl, ahol a pénczél megszakad, drét ing latszik
ki, melynek faragisa csinos és lelkiismeretes, A panczél-
keztytis kezek egyike lindzsit fog, (olyant, a wmilyet a
15. szazad torndin haszniltak), masika egyenes kard marko-
latan nyugszik. Az alak vértezett libaira hosszu sarkantyik
vannak felszijazva. Az oroszlin arcza azon korbeli konven-
cziondlis felfogisu, a sorény elég jol van faragva. Az emlék
1igen rosz allapotban van, tobb darabra van térve derékban:
az arcz 13 toredezett.

Az egésznek miibecse nem épen nagy, dsszehasonlitva
azt pl. a szt-gyorgyi és bazini Gyorgy grof szt-gyorgyi sir-
emlékével, a melyet a minden merevs‘ge daczira is, a rész-
letek pompas kidolgozisa tesz becsessé.

Mielott a templom renaissance miemlékeire attérnék,
megemlékezem még a nyirbdatori kath. zdrdatemplomrol.
A két templom egykoru lehet, ablakaik geometrikus diszei
legalabb azt mutatjak. A kalonbség a ketté kozott az, hogy
az utobbiban az apsis osszeszlikill, nem oly széles, mint a
f6hajo, az ablakok és timaszok kajacsa nem homord, hasem
sik. Legérdekesebb azonban e templomon az, hogy az ablak-
mezOk elvalaszto tagozatai, valamint a geometrikus diszek
fabol vannak. Az épitész e gondolata igen ercdeti és életre
valo oly vidéken, ahol a kéanyag messze van, fa pedig (még
most 18) bdviben talalhato.

A templom cstesives boltozata az idék folyaman bedult
s a régi boltozathbol csak az apsist a f6hajotol elvalaszté
diadaliv maradt meg. Mostani rokoko boltozatit a templom
a mult szizadban nyerte.

S
* *

Templomunk fénykora kétségkiviil a Bathori-czimer meg-
jelenésével kezdodott. Minden mi, amely e czimerrel van

ellatva, gazdag, miivészi munka és ami 6, mar olasz munka.
2
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A legszebb ilyen czimer a déli homlokzat Ffaldba volt
illesztve, s a kovetkezd feliratot hordja: Stephain de Bathor
Voyvoda anno 1488. Ez évszambol kovetkezik, hogy az olasz
renaissance egy koraibb termékével van dolgunk.

A czimer elébbi helyérol kivétetett s a rokkoko pitvar
oromfalaba falaztatott. Az ismert hirom agyaras czimert
dbrazolja, a melyet koralakban meghajlott sarkany fog be.
A sirkany felett sisak, illetoleg teljes fejvért van, melybdl
akantusz levelek ndnek ki. A sisak tetején szintén sarkany ul.
Az egészet gytmolesfiizér keretell. A czimer olaszos felfogasu,
kivitele finom, az akantusz levelek és gytimolesfiizér faragisa
gondos kézre vallanak,.

Elofordul e czimer még egyszer az északi kapu felett,
azon kiilonbséggel, hogy ezt nem gytimoles-, hanem levélftzér
kereteli. Faragésa sem oly szép, mint az elobbid.

A partfogd csalad legfényesebb alkotasit képezik a
templom stallumal.

Két oldalt a templom hosszfalihoz tamaszkodnak ezek,
mindkét oldalon 12—12 iléssel. Rajzom csak két ily ilés
rajzat adja és pedig azt a kettét, a melynek diszitményei
torténelmi szempontbol a legérdekesebbek.

A stallumok compositiéja hirom f6 részre oszthaté:
az alséra, a mely a tulajdonképi ilésre szolgalt, a kozepsore,
melynek négyszogi lapjait pilaszterek valasztjik el egymastol
és a felsé félkoriveken nyugvé mennyezetre.

Leirasat felil kezdem. A mitvet felal egy igen erdsen
tagozott és erdsen kiugrd koszoruparkany korondzza. A par-
kiany minden tagja szinte tul van tomve diszitésekkel. Az
erfsen elore hajlo sima-t*) csinos faragasu akantusz levelek
boritjak. Alatta, az arinylag keskeny geison lapja is kor-
motivumokkal van ékitve. A geison és fries kozott két
osszekotd tagozat van kozbe iktatva: egy tojas sor és egy
levél kimation, melyek kozil a tojis sor kiilondsen nagy és
mély metszésii. Az egész koszoru-parkany tulsagosan gazdag
és szinte nyugtalan hatasat csak az erdsen kiugrd tagozatok
mély arnyéka enyhiti és teszi harmonikusabba,

*) Az épitészeti tagok miinevei joformin Ilefordithatatlanok. Hitul az érfe-
keués végén e szavak értelmének magyardzatdt adom be'livendben,

. Két stallum a nyirbatori ev. ref. templombél.
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Az ez alatt kovetkezo tag: a fries diszitményei képezik
talan az egész mu legszebb kompozicziojat Az egész kedves
és ritmikus.

A nehezebb delfinek képezik a ritmikus csomok sulypont-
jat; ezek valtakoznak a konnyebb palmalevelekkel, a tobbi
tért pedig laza indak csigavonalai toltik ki, E fries kitoltés
a legjobb ily nemii olasz példak mellett all.

A friest levélkimation valasztja el az alatta levd geren-
datol (architrav), mely ismét harom egymas felett kissé kiugro
részre van osztva gyongysorok altal.

A gerendazat és koszoru-parkany mindemez emlitett tag-
jal félkorivekre vannak fektetve, az egész kiugrdo mennyezetet
pedig consolok tartjak. A szerkezet a keresztmetszeten lathato.

A félkoriv altal befogott meélyebben fekvo mezdket egy-
szeritbb és nagyobb motivumokbdl osszeallitott diszitmények
toltik ki, A tervezd finom érzékkel szamitott arra, hogy e
homalyba burkolt helyre csakis ilyeneket tehet és esupin itt
engedte meg maginak a diszitmények ismdétlését. De azért
tobbszor, mint kétszer itt sem fordul elé ugyanaz a kitoltés.

Mar a félkort mezé alatt elterdlo és a consolok altal
befogott téglaidomok mindegyike mas-mas motivamokkal
van diszitve. A kozepet, a sulypontot rendesen a Bathori
czimer, (mely itt héromszor fordul eld, de mindig mis-mas
kompoziezidban,) vagy pedig oroszlan és angyal {6 képezi.

A stallumok kozépsé részét azon hosszukds négyszogi
mez6k teszik, melyeket kis composit stylit pilaszterek vilasz-
tanak el egymastol. A mezéket intarsiak toltik ki Az intar-
sidk kereteit fa-mozaik képezi, ugyancsak ilyen geometrikus
halos mozaik disz boritja a pilaszterek testét. A fa-mozaik
hasznalata még a kozépkori hagyomany az olasz mivé-
szetben.

A bekeretelt intarsiakat én nem ecsak a stallumok, de
az egész templomberendezés legbecsesebb részleteinek tartom.
Rajzomon a két legérdekesebb lathato. Az egyik az alapito
levél, melynek inkdbb tartalma érdekes, a misik a Bithori
czimer, melynek compositioja is mivészi.

A czimer a négyszdgit mezd felso részét foglalja el
egy kandellaber szerd oszlopon felett, mely a m220t két résare
g%
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seket. A parkdny kiugrd részeit consolok tartjak, a mint az
L_ oldal nézetiinkben lathato.

Kozvetlen az alédeszka felett emelkedd négyszogek di-
r szeit az északi oldal stallumain hidba keresem, iires fenyl
deszkakat 14t ott az ember. De hogy milyen lehetett e rész
eredetileg, megitélhetjik a déli stallumok egyetlen megmaradt
ily részletébdl. Ez az intarsia, bar igen rossz allapotban van,
mégis fogalmat nyujt a tobbi hidnyzok szépségeirdl. Rajzomon
felhaszndltam e gyonyorit diszitményt és pedig ugyanazt két-
szer, mert csak ez az egy maradt meg.

Hogy mily pazarul diszitették e mi minden, még a leg-
inkabb elrejtett részét is, megitélhetjik az tlodeszka alatti
rész ornamentumaibol is.

E sajtolt b6ér mdédjara lapos disszel ékitett rész rajzom
oldalnézetén latszik.

Mit irjak a déli fal mentén elhelyezett stallumokrol.
Az ember szive elszorul, ha redjuk néz oly allapotban vannak.
Egész felsd mennyezetes része, le egész a pilaszterekig hianyzik.

Pedig a templom nem égett le, el nem pusztitottak,
fedél székjén a legutolsd faszog is épen olyan waradt, amint
a 15, szdzadban oda tették, de e remek miivet nem birtak
megovni a lassu darabonként valo elfogyastol.

Az egész kompoziczio egyezik az északi fal stallumaival.
Az intarsidkbol itt is csak hat maradt meg. Az egyik ezek
kozil czimer angyalokkal, olyan, a milyent rajzom is ad.
A masik félig nyitott szekrény, szintén ép olyan, mint a tul-
’ oldalon. A felsé6 fiokon Dante és Vergilius neve olvashato a
konyveken, felettok alma van; az alsé fiokban esak nehany
szotag menekilt meg a foltozastol. A konyveken fesziilet all.

A tobbi intarsidk inkébb muvészi szempontbdl érdekesek.
: Egyiken 6sz, mankds ewbert latunk angyal szarnyakkal, hatan
: homokorat visz. Alol két befogott 16 végtat, hamjaikon orias
: csengOk lognak. Mindezek nem a megszokott motivumok az
‘f olasz renaissance-ban. A figuralis részt a kornyezd noveényi
diszek rendkiviil dsszhangzatos compositiova fogjak ossze. Kar,
hogy a javitd asztalos bundara valdo viragokkal igyekezett
javitani a kihullott reszeket.

r._
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Egy intarsidn sirkdnyokkal ktizdé czentaurok képezik a
figuralis részt.

A hatralevo ketto kisebb elemekbdl van dsszedllitva s a
a benyomis morgalmasabb. Egyiken stylizdlt szarvasokon
nyargalo eromiivészek vannak d&brézolva; buzoginyok, sisak,
ij, nyil ¢és bivalykoponya toltik be még az indak kozeit.

A tarto consolok diszei, a stallumok befejezé oldaldesz-
kai, oly faragvanyok, melyeknek szépségeit leiras altal érez-
tetnilehetetlen. Classikus példai ezek e kor diszité miivészetének.

Nem csak a részletek, hanem az egész terv is megérdemlik
bamulatunkat. A tomegek ardnyai rendkivil harmonikusak.
Minden gazdasiguk daczdra is elrendezéstik tiszta. Kifogast
csupan a labazat ardnya ellen tehetiink. B ldbazat a felsd
nehéz tomegeket tekintve igen gyenge és kiképzetlen. Az egész
csak vekony deszkikon all s ez nem elég.

A kivitel maga bédtor, biztos kézre vall és éppenséggel
nem kicsinyes. E biztos kezelés az egésznek bizonyos tidesé-
get kolesondz, a mi esak mivészi munkiakon lathato.

Egy azon mester miivei lesznek azok a székek is, melyek
eredetiség nem a fal mellé voltak szdnva, hanem a templom
hossztengelyére merélegesen 4llottak Hat ilyen szék maradt
reank; két hdaromiiléses és négy kétiléses.

Legnagyobb tért nyujtott a faragdsra ezeknél a szélsé
hatdrolo deszkalap s ez csakugyan be is van toltve Egy ilyen
meduzafot és sirkinyokat mutat, melyek az agyaros czimert
tartjak. Kgy mdésik kotélhalés dalt négyszogekkel s ezekben
liliomokkal van diszitve. Ismét egyen az alapot egy tal
képezi, melyet tekndéezok tartavak; ezen aztan osszekotozott
kecskelabu szatirok dllanak. Bikafeji sirkdinyokis vannak e lapon.

Mind eme compositiok, bar rokonsdgban 4llanak a stallu-
mokkal, mégis nagyobb ellemekbél alkotvak, nehezebbek s nem
oly finomak, mint az utébbiak. De azért mind meg annyi
megeérdemelné, hogy sokszorositsik, vagy méginkdbb hogy
muzeumba keriljon.

Az egészben maradtak most sem részesiilnek a kelld gon-
dozasban. A volt szentélyben Allanak 6ssze-vissza s kivannak
téve a buzgd vasdrnapi kozonség csizma sarkainak.
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A renaissance korszak més nyomokat is hagyott maga
utan. Ilyen a déli bejérat.

Az ajto iker ajto, tisztin tagozott egyszerii parkanyzat-
tal. A parkényzat felett félkorives mezo van, melyben valaha
dombormti lehetett. Ennek a maradvinya lehet az a néhany
gyonyortien faragott toredék, mely most a XV. szézadb.e]i
emlékké darabjaival van egyiivé hanyva s igen lagyan min-
tdzott gyermek ldbat, kart és hasat dbrazol. Anyaga halvany
vOrds marvany.

Az ajtét utébb egy eléje épitett porticussal befod-
ték, felsé félkorives mezeje ennek padlasira keralt és tel-
jesen lithatatlannd valt. A pitvar épitoi az ajto felso akro-
beridjit is levették eredeti helyérél s a pitvar oromfalaba falaz-
tak. Ep igy tettek egy Bathori czimerrel. En az ajtét a déli
homlokzat rajzan eredeti &llapotaban rajzoltam meg.

Az ajté friesének meghosszabbitisaban a Bathori czit.ner
van oda bigyesztve nem épen sikeriilt modon. A fries azon felira-
tot hordja, melyet a kikildott bizottsig memoranduma is kozol.

A belsé berendezés ko része is renaissance styld volt.
Bel6l az északi falba egy kis ercklye tarto filke van befalazva,
mely tipikus olasz minta. A fiillke két oldalin ket kis pilaszter
emelkedik és hordja a gerenddzatot. A fries rozsaidomokkal
van diszitve A koszoru péarkiny tagozatai — a kisméretek-
hez képest — tulsigosan disak. Meg a geison is ,sip“-okkal
van diszitve. A koszor pArkdny felett félkorti mezd s benne
elég jol faragott angyal fej van. A félkori mez6 tetejére
és kétoldalt akroteridk vannak illesztve. Krdekes, hogy a
két oldal akroteridja nem nyugszik a parkdanyon, mint annak
lennie kellene. Alol ugyancsak a Bathori czimer van cser-
koszortba illesztve, de romlott dllapotban. Az egész ml magas-
siga két méter, szélessége majdnem egy méter.

A masik oldalon is van egy nagyobb méreti fillke (oltar?).
Parkdnyzata majdnem olyan tagozdsi mint adéli ajtoé. A friest
szarnyas angyalfejek sora disziti. Maga a ‘koriilbelél 30 emnyire
bemélyedt rész koralbel6l négyzet alaku és harom mezore van
osztva. B hosszukis mezoket valosziniileg festmények ékitették,
bAr most ilyennek nyoma nines. A mezdket pilaszterek vz’tlasz_tjék
el egymastél, a mezdk felett a félkort kagylo disz tolti be.
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A pilaszterek testét kecsesen kompondlt s faragott disz
fodi. A J6 kéanyag kiilonben tiszta faragist tett lehetdve.

A két befelé mend falon itt is kétszer van meg a Bathori
czimer, de a czimer lapjarél hidnyzik a harom agyar, e¢bbhol
kovetkeztetem, hogy rd volt festve

Renaissance részlet még a templom hajojabol a mostani
magtarba vezetd ajtd, tovibba egy. a déli homlokzatha befa-
lazott keret, mely most tires. (A déli homlokzat rajzan
lathato.)

Mindeme munkak igen Jelentékeny alkotdsai azon mu-
vészi tevékenységnek, melynek meginditoja Matyds volt s
mely egy darabig a nagy kirdly haldla utan folytatodott.

Kar, hogy ez emlékrél, mivészi szempontbol oly keve-

set tudunk. ;

Készittet6irél szdmot ad az emlék felirata, mely igy
hangzik :

»Hoc opus fecerunt fieri, Magnifici Domini, Georgius de
Bithor, agasonum Regalium Magister et Stephanus de eodem
Bathor, Comes Themesiensis et partium inferiorum Capitanus
Generalis, nec non Andreas de Béithor, Comes, Comitatum
Simeg, Szathmir et Zaboe, qui fuit iunior inter caeteros
opera tamen eius, hoec opus perfectum est anno MCCOCCXI.«

-E mivet készitették: nagysigos Bathori Gyorgy, f6lovisz-
mester, Bathori Istvdin, temesi grof és az alvidék fokapitdnya,
valamint Bathori Andrds, Somogy, Szatmar és Szabolesmegyé-
nek féispanja, ki a tobbieknél fiatalabb volt, mindaziltal az
0 kozremtikodésével fejeztetett be a mi az 1511-ik évben,“

Hanem a miuvész nevét, fijdalom, nem tudjuk.

- Kalonken e korbdl csak két olasz szobraszt ismeriink
Ferucei Andrast, az esztergomi Bakocs-kdpolna épitéjét és
Florenczi Andrist, ki a menyéi egyhdzban dolgozott. Ezek
1s kében dolgoztak s igy nem valoszini, hogy stallumaink e
muveszekkel Osszefiggésben legyenek.

Ellene mond ez osszekottetésnek a miemlék stylje is,
mely rendkivil fejlett és tisata. :

Ha 6sszehasonlitjuk pl. a gyulafehérvari templom renais-
sance részleteivel, melyeket nem rég Bunyitai Vineze kanonok
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ismertetett s melyek a batori emlékekkel csaknem egykoruak,
a kialonbség felotld.

A gyulafehérviri emlékeken a korai renaissance tapoga-
tozdsa, bizonytalansiga litszik. A pilaszterck teste és fejei
kulondsen mutatjik az ontudatosség hidnyit az alkalmazés-
zasban. Emlékiink evvel ellentétben sokkal elassikaibb compo-
siti6. Aranyai, tagozdsa az izlés mellett tuddsra vallanak s
ha alkotdsarol, mivészérdl, a kortlményekrsl képesek lesziink
kozelebbi tudomést szerezni, ez mindenesetre sokban hozza
fog jarulni a hazai mutorténelem homdalyanak tisztdzdsihoz.

Groh Istvan,

Az ertekezésben eléfordulo idegen n(iszavaknak magyarazata.

Akantusz, stylizilt novényi disz, az antik és az olasz
renaissance diszitések leggyakoribb motivuma.

Akroteria, a gorég templom orménak cstcsira és a
haromszog két szélére illesztett faragott disz, (4llati vagy
n6vényli motivummal), melynek feladata volt — a diszitésen
kivil — tekintélyes silydval az oromzat oldalnyomisinak
ellendllani. Az olasz renaissance ¢pitészet sokszor mint virag-
csokrot alkalmazza félkorives mezék felett, amint az a déli
homlokzat ajtaja felett rajzunkon is lithato.

Apsis, a keresztény templom szentélyének zdrisa, mely
a roman épitészetben félkords, a csdcsives korszakban sok-
s20gtl €s rendesen a szabalyos hatszog, vagy nyolezszog hirom
oldaldt képezi. A micnk ez utdbbiakhoz szamithatd, amint
az alaprajz mutatja,

Architrav, (gorogul epistylion) vagy fégerenda, legalso
tagjat képezi a gordg gerenda szerkezetnek. Mi a stallumokon
azt a részt értjik alatta, mely a félkorivek felett kovetkezik
és hirom ¢vre van osztva.

Béllet, az ablak és ajté kerete, mely tobh homoru és
dombord tagbdl all.

Boltsiiveg, a gerinczek kozotti kitoltés. Templomunk-
nal — amint az alaprajzbél lathaté — e kitoltések legna-
gyobb része dult négyszog alaku, a gerinczek eldgazdsanil
pedig hdromszoglet. Azért nevezzitk az ilyen holtozatot hals-
boltozatnak.



R

Consol, gyamkével (Tragstein) lehetne forditani, ha a
jelen esetben stallumainknél fabél nem volna. A félkoriveket
tartja, alakja jol lathatéo a metszeten, mely a stallumokkal
egy abran azoktél balra van,

Dongabolt, tires félhengert képezé bolt, mely két pir-
huzamos falon emelkedik.

Diadaliv, a szentélyt és a hosszhajot elvalaszto heveder iv.

Fries, (gorogill zophoros) kozéps6 tagjat teszi a jon és
korinthusi gerendidzatnak és az architrav felett kovetkezik;
sokszor egész jeleneteket dbrdzol dombormiben. Stallumainkon
a delfines disz van rajta.

' Geison, kélap, mely az antik épitészetben a fries
folott fekszik és erdsen kiszokik, fofeladata 1évén az esOviztol
a falat megdvni. A fries és geison kozé 0Osszekotd tagokat
iktattak. Stallumainkon tojas és levélsor van alatta.

Geometrikus disz, (Maasswerk) az ablakok felsé ecsucs-
ives mezejében el6fordulé disz. A cstesives styl elso kor-
szakaban e disz léher és rézsaidomokbol képeztetett, utobb
a halh6lyag idom alkalmaztatott. A déli homlokzaton levo
négy ablak jol lathato diszei is ilyenek.

Intarzia, a stallumok ama félkori mezoit nevezem igy,
melynek egyike az alapit¢ levél. A diszitmények ezekben
kimetszett Agyba vannak belé rakva és az alapbol csak szi-
nék altal valnak ki és nem domborodasukkal.

Kajics¥) ferde lap, mely vagy az ablakokat hatarolja
alol, vagy a tamasz fels6 zdrasat képezi.

Kimathyon, fuzér lehajlé levelekbdl, mely a gorodg épi-
tészet felfogdsa szerint két egymés feletti, szomszéd tag koze
illesztve jelképezte azok Gsszekotését. Formaja valtozatos,
stallumainkon tobb helyen eléfordul, pl. a architravon, melyet
felil hatarol.

Nyeregtetd, (Satteldach)) két egymidst élben metsz0
siklap altal képezett fodél, olyan, mint a mi kozbnséges hiz-
tetéink. Templomunk fedése is ilyen.

Pillér, négy vagy nyolezszogti erds oszlop. A cstcsives épi-
tészetben tobb taghol 411, mely tagok mintegy el0készitoi, tovel
a felol kidgazé gerinczeknek; ilyenforman tévé (Schaft) valik.

*) Ez ugyan magyar sz6, de eléggé ismeretlen.
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Pilaszter, (Ante) a falbol féltestével kidllo pillér.
Stallumainkon az intarsiak mezoit valasztja el és a consolo-
kat hordja.

Sima, eredetileg a gorog épitmények legfelsé koronazo
tagja, melynek belsé kivajt része esé esatornaul szolgalt.
Stallumainkon is a legfelsé tagot képezi

Tympanum, a csticsivek vagy félkor altal befogott mezo.
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tésél6l Péter és Pal apostolok haldlaig. Tk. Roder Alajos ,Bibliai tor-

Enektanitoe. | . ténet.* Tandr: Melké Gyirgy. — Izraelita: Bibliai torténet, A vilag

' Zsak Endre | ] o % | ter mteset8l a Babilonbol valo visszatérésig. Tk. Gabel J. ,Bibliai tort.*

17% ig. ev. ének-veze’tfi. \“ U (LOSTH Relisa ek 1 Tandar: Bdonis M.
= ; ' f 2. \[agyar nyelv. Het. 6 o6ra. a) Nyelvtan: hangok, egyszeri
Jegyzet. A torndzdst Groh Istvan, Porubszky Pél és dr. Vietorisz ' mondal ¢és részei, szoképzés, szoosszetétel. b) Olmsmany kisebb leirdasok,
Jbzset tanarok tanitottak. mondik és elbeaaele:ek részben a gorog-romai mondakorbdl, részben a

magyar nép életébdl és torténetébdl, koltemé nyek szavaldsa. ¢) Irdsbel:
dolgogat. Tk. Szinnyei J. Magyar nyelvtan I. r. Lehr-Riedl Olvasokonyv
L. r. Tandar: Dr. Vietorisz.

g o o _ 3. Latin mnyelv. Het. 7 ora. Részben egyes mondatok, részben
: 0sszefliggd olvasminyok, f6leg Phaedrus-mesék fejtegetése ahp_]'ln a nev-
£s weragozﬁm bpgyakorlasa melléknevek fokragozasa. Iskolai irasbeli dol-
gozatok. Tk. Békési Gy. Latin nyelvtan I. r. Tanar: Dr. Vietdriss,

4. Foldrajz. Iet. 4 ora. A magyar korona orszigai. Eurdpa dlta-
lanos leirdsa. Eurdopa egyes orszagainak leirdsa. Tk. Dr. Hunfalvy Janos.
Tanar: Szlaboceky Imre.

5. Szamtan. Het. 3 éra. Szamlalds. Tizes szamrendszer. Méter mér-
tékek. Romai szamok. Négy alapmivelet egész és tizedes tortszamokkal.
ﬁ A szamok oszthalosaga. Szamolas kozonséges tortekkel, IdGszimolds. Pénz-
| rendszer. Az év folyamdn it '12 iskolai irasbeli dolgozat. Tk, Békéssi-Illés
Kozonséges szimtan 1. fizet. Tandr: Mésadros F.

6. Rajzolé mértan. Het. 3 ora. A térm.mnyiségekriil altaldban
a pont és az egyenes. A négyzet és ennek fele az egyenszaru derékszogi
haromszog. A négyszogek ismertetése. Szogek szirmaztatisa, osztalyozisa
és meérése, A szogparokrol. A korvonal és a belé irhato szogek. Szabilyos
sokszogekrol. Idomok osszeillosége és hasonlosaga. Idomok teriiletének és
a kor keriiletének kiszimitasa. A kerilék, Tk. Lndan-Wohlrab Rajzold
geometria. Tandr: Groh 1.




7. Szépiras. Het. 1 ora. Magyar nogy és kis betiitk. Folyodirds., Az
oklatds a tanar eldirdsa uldn tortént, a Vajda-féle szépirdsi mintdk segil-
ségil vételével, Tanar: Groh I

8. Tornazids. Het. 2 6ra. Rend- és szabadgyakorlatok, szertornizis,
kirindulisok alkalmdval labdajaték. Tk, Porzsolt. A torndzds kézikdnyve.
A magyar kirdlyi honvédség gyakorlati szabdlyzata, Tandar: Dy, Vietorisz J.

[I. OSZTALY.
Osz'alytfonok : Moravszky Ferencaz.

. 1. Vallastan. Hetenként 2 Ora. Protestdns: Bibliai torténetek, erkolesi
elbeszélések az uj-testamentombol Jiézus Krisztus sziiletésétsl Pdl apostol
halaldig. Tankényv: Pally Jozsef Bibliai torténetek. Tanar: Geduly Henrik.
— "“Romai katholikws: Biblini torlénetek az 6- &s uj-szoveiséghél. A
vilig teremtésétdl Péter és Pal apostolok haliliig. Tk. Réder Alajos
Bibliai torlénet.* Tandr: Melké Gyorgy. — Izraelita: Bibliai torténet.
A vildg teremtésélol a Babilonbdél vald visszatérésig. Tk. Gabel J. ,Bib-
liai tort.“ Tanar: Bdnis M,

2. Magyar nyelv. Het. 5 ora. Olvasminyok elemezése i—ll{lpjii]:l a
ragos ¢s névutos halirozok. Osszetett mondatok. Koltemények szavaldsa.
Kéthetenként hazi irasbeli dolgozat. Tk. Szinnyei J. Magyar nyelvian II.
r. Lehr-Riedl Olvasokonyv II. r. Tanir: Moravszky F.

3. Latin nyelv. Het. 7 6ra. A név- és igeragozas teljes ismdétlése
utan a rendhagyd, hidnyos igek, perfectun-, supinum-tovek; abl., absol.,
ace. cum. infinit-szerkezel ; hatarozok, praepositiok ; kol6-, kérdé-. indu-
lalszok ; szoképzés. Forditas magyarbol latinra és viszont, alak- s mondat-
tani elemzés alapjan. Irdsbeli dolgozat hetenként. Tk. Békési-Mathé :
Latin nyelvlana és gyakorlékonyve 1l. r. Tandr: Moravszkhy F.

4. Foldrajz. Het. 4 6ra. Azsia altalinos és egyes orszigainak leirdsa.
Afrika, Amerika és Auszlrilia [oldrajza. Altekintése a sziraz [6ldsigeknek
¢s vildg tengereknek. Aramliasok. Tk. Dr. Hunfalvy Janos. Taunar: Szla-
boczky Imre.

5. Szamtan., Het. 4 ora. Miiveletek korlatolt pontossdggal. Sziamoldsi
roviditések. Az arinyossig fogalma. Kgyszerd hdrmasszabily; olasz szd-
molds mod. A szdzalék szimitds alkalmazisa: Nyereség, veszteség szdamitds ;
teljes-, tiszta- és gongysuly; alkuszdij ¢és bizomany dij; l’)iZ’lO’Sitf‘:lS!; ll;['pv'att
¢s leszdmitolds. A geometriai arany és alkalmazisa a szazalék szamitasra.
Két hetenként iskolai dolgozat. Tk. Bikési Illés. Khzonséges szamtan II.
fizet. Tanar: Eltscher 8.

6. Rajzolé mértan. Het. 3 ora. A koczka ismertetésébdl kiindulva
a stereometriai elemek targyaldisa. A hasdb, henger, gula, kup szabdlyos
testek és a gomb felileténck és koblartalmanak kiszamitdsa. A kapszeletek.
A megismert testek oxonometrikus dabrazolisa és mintak elkészitése. Vegﬁl
a hajlasszog, lapszog, élszog és te.tszogrol. Tk. Lauadau-Wohlrab, rajz.
geometria, II. fazet. Tanar: Groh Istvdn.

7. Szépiras. Het. 1 ora. Folytatélag a magyar folyd irds, to vibbd

lével. Tanar: Groh Istvan.
8. Tornadszat. Het. 2 déra. Mint az 1. osztalyban.
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111, OSZTALY.
Osztalyfénok : Eltscher Simon.

1. Vallastan. Hetenként 2 ora. Protestdns: A ker. vallasi és erkoles
clet f6bb igazsigai. Tankonyv: Németh Karoly: Hit és erkolestan. Tandr :
Geduly Henrik. — Romai katholikus: A kath. egyhaz torténete, az egyhdz
megalapitasatol XIl-ik Leo tronra lépteig. Tk. Dr. Jorddn Kéaroly: ,A
kath. egyhdz torténelme®. Tandr: Melké Gyirgy. -~ Izraelita: A babyloni
fogsagbdl valo visszaléréstsl kezdve a 1L templom leromboldsdig. Tk.
Gabel Jakab. Bibliai torténet. Tanar: Fried Armin.

2. Magyar nyelv: Iet. 3 6ra. Hangtan, szétan, mondattan egé-
szen, elemzéssel kapcsolatosan. Tk. Szinnyei J. Rendszeres magyar nyelv-
tan. Olvasmdnyok: mesék, leirdsok, torténeti elbeszélések. Versek : Hym-
nus Koleseytdl. Szil6foldemen Petofitsl. Hamis tanu Aranytol. Csalidi
kor Aranytol. Paté Pdl tr Petéfitél. Szézat Vérosmartytél. Both bajnok
ozvegye, Mdtyas anyja, Szibinyani Jank Aranytdl. Tk. Lehr-Ried]: Olvaso-
konyv III. Kéthetenkint hdzi és iskolai dolgozat. Tanar: Mdthé Gy.

3. Latin nyelv. Het. 6 6ra. Az egyszeri mondat részei a meg-
felel6 magyar gyakorlatoknak latinra valo forditdsaval. Tk. Bartal-Malmosi:
Gyakorlokonyve a mondattan vazlatival. Elischer: Latin olvasokényvébil
prozal olvasmanynyal Réma dskora, s az ot els6 rémai kiraly. Vers: 8 db
Phaedrus-mese. Hetenként iskolai irasbeli dolgozat. Tandir : Moravszky F.

4. Német nyelv: Het. 4 ora. Olvasds. Irds. A {6nevek declinatiéja;
mellcknevek fokozasa. Szdmnevek és névmdsok. A segéd igek, er6s-,
gyenge-, visszahalo- és személytelen igék conjugatidja. Az egyszerii mon-
dat elemzése. konnyebb olvasmanyok forditdsa; versek forditisa és be-
tanuldsa. Két hetenként iskolai dolgozat. Tk. Zimmermann Gy.: Német
nyelvian és Német olvasé és gyakorlé kényv I. Tandr: Eltscher S.

5. Phys. foldrajz. Het. 2 dra. A testek 4ltalinos tulajdonsagai.
Folyékony és légnemii testek lulajdonsigai. H6 és fénytiinemények. Mig-
nesség. Statikai elektromossdg. A fold physikai sajdtsagai. A naprendszer.
Tk. Scholtz-Rath; A mathematikai és physikai foldrajz elemei. Tangr:
Mészdaros F'. '

6. Torténelem. Het. 4 6ra Magyarorszag térténete dseink vandor-
lisitol a 67-es kiegyezésig. Magyarorszig politikai foldrajzdanak rovid at-
tekintcse. Tk. Baroty-Csdnky : Magyarorszag torténete. Tandr: Porubszky P.

7. Szamtan. Ilet. 3 dra. Osszetett viszonyok és ardnyok. Osszetett
hirmasszabily. A kamat szimitds képletének levezetése évekre és napokra.
Az 1d6, O0ke és szazalék keresése. Lerovat, idéhatdr, szdmolds, tarsasig-
szabdly és lanczszabdly. Tk. Mocnik-Schmidt szdmtana. Tanar: Gréh
Istvan.

8. Rajz. mértan. Het. 2 ora. Planimetriai szerkesztések. Egyenesek,
ivek ¢és szOgek alapmiveletei. Hirom-, négy- és sokszogek ismertetése.
A hasonlésig és osszeilldség tételei és ezek alkalmazésa az idomok szer-
kesztésénél és a szabadban eléforduld feladatok megolddsindl. Az idomok
misoldsa és idomok teriiletének kiszamitdsa. Teriletek dtvaltoztatisa.
Domborulatok abrazoldsa, helyszin rajzolis. Tk, Landau-Wohlrab: Raj-
zolo geometria, IIl. fizet. Tandr: Grdh Istvin.

9. Tornaszat. Mint az L. osztilyban.
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1V. OSZTALY.

Osztdlyfénok : Sslaboczky Imre.

1. Vallastan. Hetenként 2 éra. Protestdns: A ker. valldsi és erkolcsi
élet f6bb igazsagai. Tankonyv: Ker. hit- és erkolestan, Németh Kdrolytol.
Tandr: Geduly Henrik. — Romai katholikus: A katholikus egyhdz tor-
ténete, az egyhaz megalapitisatol XIII-ik Leo trénra léptéig. Tankonyv :
Dr. Jordan Kéroly ,A katholikus egyhaz torténelme. “ Tandr: Melko Gyirgy. —
Tzraelita: A babyloni fogsigbdl valé visszatéréstol kezdve a 2-ik templom
leromboldsaig. Tk. Gabel Jakab ,Bibliai torténet. Tandr: Fried Armin.

9. Magyar nyelv. Het. 4 6ra. a) Irdlytan: A nyelvrdl altaliban,
képes beszéd, szoképek, alakzatok. Az irdly tiszta magyarsdga, viligossiga,
szabatossdga, ereje, csinossaga. A verstan vazlata. b) Olvasmdny: Arany
Toldi-ja bé magyardzattal, részben emlékelve, kisebb kollemények, tor-
téneti elbeszélések, jellemrajzok, értekezések. ¢) Irdsbeli dolgozat. Tk, Gobi
Magyar iralytan I. r. Lehr: Arany Toldi-ja. Tandr: Dr. Vietdrisz J.

3. Latin nyelv. Het. 6 déra. A jelzbk. Az Osszelell mondatok a
megfelel6 magyar gyakorlaloknak latinra forditisival. Tk. Bartal-Malinosi:
Gyakorlékényv a mondattan vazlataval. Prézai olvasmény: A romai koz-
tarsasdg kora (L. I.) Vers: Szemelvények Ovidiusbol 5 db. Tk. Elischer:
Latin olvasékonyv. Hetenkint iskolai vagy hdzi irdsbeli dolgozat. Tandr :
Mdathé Gy.

4. Német nyelv. Het. 3 éra. A nyelvtan rendszeres allekinlése,
Széképzés, Egyszerit és oOsszetett mondat szerkezete. Szérend. Iorditds
németh6l magyarra és magyarbdl németre. Koltemények és prozai olvas-
manyok forditdsa és elemzése. Koltemmények emlékelése. Kéthetenként
irasbeli dolgozat. Tkonyvek: Zimmermann Gyula: Némel nyelvlan es
Deutsches Lese- und Ubungsbuch Il. Theil. Tandir: Chotvdes A.

5. Torténelem. Het. 3 d6ra. Az d-kor torténete, kiilondsen a gorog
¢s romai torténet a csdszirsig megalapitisiig. Tk. Dr. Mangold L. Vilig-
torténelem [. kotet. Tanar: Mészdaros I.

6. Szamtan. Het. 3 ora. Bevezelés az algebraba. A négy alap-
miivelet algebrai egész és tortszamokkal. Négyzetre és kobre emelés,
Geometriai haladvinyok. A szdmok oszthatosiga. Szétbontds torzsténye-
z6kre: lL.egnagyobb kozos osztd; legkisebb kozos tobbszords. Elsdfoku
egyenletek egy ismeretlennel. Havonként iskolai irisbeli dolgozat. Tk.
Mocnik-Klamarik-Wagner : Algebra. Tanar: Eltscher 8.

7. Rajz. mértan. Het. 2 ora. A kor, hir és az érinté f6bb tulaj-
donsagai; a keraleti és a kozépponti szogekrdl. A kor keriiletének és
teriletének kiszamitisa. Arinyos tivolsigok a korben és ezek alkalmazisa.
A kupszelet vonalok ismertetése, szerkesztése és érint6ik megszerkesztése.
Az abrdazold mértanbol: ponl és egyenes abrazolisa keét képsikon. Az
egyenes nyomai. Egyszeribb sikok és testek képe és drayéka. Tk. Landau-
Wohlrab Rajzolé geometridja IIl. fizet. Tandar: Grih 1.

8. isv.ﬁnytan. Het. 3 ora. Chemiai elGismeretek. Az asvanyok
tulajdqtlszigal. Az dsvanyok rendszeres leirasa. Kozeltan ¢s [oldtan. Tk,
Dr. Roth Samu. Tanar: Szlaboczky 1.
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9. Tornaszat. Het. 2 ora. Katonai rendgyakorlalok a szakaszban.
Rendek és ketts rendek. Felvonulds és kanyarodds menet kozben. Arcz-
vonalmenet és futds. Szabadgyakorlatok, szertorndzas és idénként kiran-
dulas a szabadba. A katonai gyakorlatokhoz haszndltatott a m. kir. hon-
veédség gyakorlati szabdlyzata. Tanar: Groh I

V. OSZTALY.
Osztalyfonok : Mészaros Ferencs.

1. Vallastan. Het. 2 6ra. Protestdns: A szentiras oOsmertetése az
O-testémentomi torvényadas, templom, istenitisztelet, valamint az ujtesta-
mentomi hit- és erkolestélelek behatobb ismertetésével és a megfeleld
helyek magyarazataval, részben Gratz Mor: Bibliai kalauz cz. kezikonyve,
részben az el6add sajiat jegyzetei nyomdn. Tanar: Geduly Henrik. —
Romai Latholikus: A vallasrol és u kinyilatkoztatasrol altalaban. Az Gs-
kinyilatkoztatds. A palriarkai kinyilatkoztatds. A mozesi Kinyilatkoztatds.
Az 6-szovetségi kinyilatkoztatas islenisége. Mdzes vallisinak fenlartisa
és tovabbfejlesztése. A profétak messidsi jovendolései. A ker. kinyilat-
koztatds istenisége. A kath. egyhdz istenisége. Tk. Vincze Ambré: Hittan
elsé vagy dltalanos rész. Tandr: Melké Gyorgy. — ILeraelita: A zsidok
maczeddniai uralom alatt-t6l Jeruzsdlem elpusztulasdig. Tk. Csukdsi és
Schon. Tanar: Weisz Mor.

2. Magyar nyelv. Het. 3 o6ra. Kiltéi olvasmdny: Népballadak,
tovabba szemelvények Kolesey, Kisfaludy K., Vorosmarty, Czuczor, Garay,
Petsfi és Tompa balladaszerii kolteményeibGl és Arany Jdnos balladai.
Prézai olvasmdany : A hegységek, Rectus utin; A hadak utja, Jokai;
Szoliman masodik hadviselése Magyarorsziag ellen, Szalay L.; Széchenyi
Istvan képe, br. Kemény Zs.; A torok varosainkban, Salamon F.;
A stylrél, Greguss A.: Mikes torokorszagi leveleibdl; Visszatekintés,
Arany J.; Parainesis, Kolesey F.; A dogvész Athénében, Thukydides utan.
Ezek alapjin a ballada és romdncz elmélete ; az frasmfvek largya, anyaga,
szerkezete, fajai. Hazi és zarthelyi dolgozatok. Tk. Greguss-Beothy :
Magyar balladdk, Goby Imre: Szerkesztéstan. Tandr: Porubssky I

3. Magyar irodalmi olvasmany. Het. 2 déra. Kirmdn Jozseltdl:
Urania. A nemzet csinosoddsa; Kazinezy és Berzsenyi levelezésébOl;
Kolcsey Ferencztél: Parainesis és Beszéd a magyar nyelv iigyében ; Sala-
mon Ferencztdl: Hunyadi Janos. Szemelvények Berzsenyi, Kazinczy, Baroti,
Szabé David, Révay Miklos, Dayka Gdbor és Virdg Benedek lirai kdlte-
ményeib6l. Gorog dllami régiségek : Alkotmanyformik fejlédése; a gorog
dllamok viszonya egymadashoz, Sparta, Athéne, Attika lakossiga, koz-
hatalom és allamkormdnyzds a gordg dllamokban. Tk. Endrédy Sandor:
Magyar olvasmédnyokI. Schill Salamon: Gorog régiségek. Tandr: Porubszky P.

4. Latin nyelv. Hel. 6 ora. T. Livias élete, (orténeti miive. Olv.
Ab urbe condita libri XXI—XXIL némi kihagydsokkal. Szemelvények az
Anthologiabdl, szerzdk életrajzaival, versmérlékeik ismertetésével. Latin
prosodia és metrika. 27 forditdsi gyakorlat magyarbol latinra. Nyelv ¢s
mondattani ismétlés. Iskolai irdsbeli dolgozatok az olvasmdny alapjin.
Tk. T. Livri ab urbe condita libri. Ed. Steph. Divid. Anthologia Lyrica
St. David-Pozder K. Latin verstan. Pelz. Kolmir-Svaby forditisi gya-
korlatok. Tanar: Leffler S. 2
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5. Gordg nyelv. Het. 5 6ra. a) Nyelvtan: Az altikai alaktan a
me végh igekig, megfelel6 forditdsi gyakorlatokkal gorogbdl magyarra és
viszont. b) Olvasmdny: kisecbb leirdsok pdrhuzamosan a nyelvlan
szabalyaival. ¢) Irdsbeli dolgozatok: az alaktan és helyesirds Lorvényeinek
begyakorlisdra. Tk. Curlius-Abel Gorég nyelvtan. Schenkel-Abel Gorog
olvasokonyv. Tandr: Dr. Vietorisz J.

6. Német nyelv. Iet. 3 6ra. A nyelv- ¢és mondatian folytonos
ismetlésével kapesolatban vélogatott prézai és kolldi kisebb munkak fejte-
tegetése. Bevezetés Herder Cid romdnczainak magyarazalihoz, az. I. 1—9,
II. 24, III. 89 és 48, 1V. 70. romdnczainak olvasisa, részben emlékelése,
cursiv olvasas. Havonként irdsbeli dolgozat. Tkoényvek: Heinrich Gusztiv
Német tan- és olvasokonyv II. kotet és Herder Cid romdnczai. Tandr:
Chotuvdcs A.

7. Torténelem. Het. 3 6ra. A romai csdszirsig és a kozépkor
tortenelme Augusztustol a nagy felfedezésekig. Tk. Mangold Lajos Vilag-
torténelem II. kotet. Tandr: Martiny: J.

8. Mennyiségtan. Het. 4 6éra. a) Algebra: Tobb ismeretlen elsé-
rendi hatdrozott egyenletek megfejtésének modjai. Szamtani haladvdnyok.
Kéttaguak megasabb hatvanyai (Pascal hdromszoge). Gyokok. Négyzet és
kobgyokvonas. algebrai soktagokbdl és szamokbél. Végszeriitlen és képzetes
szamok. Tiszta és vegyes mdsodfoku egyenlelek. Szamolis gyokmennyi-
segekkel. Tk. mint a IV. osztdlyban. b) Geowmetria: Bevezeld tételek. A
hiromszégek 0Osszeillésége és hasonldsiga. Kortan. Terilelszimolis. Tk
Abel K. Mértan 1. Havonként egy iskolai irdsbeli dolgozat. Tandr:
Mészdros F.

9. Természetrajz. Het. 2 ora. Novénytan. Egyes képviseld nové-
nyek szemlélteté leirdsa, kiilonos tekintettel a kiilsd szervek megismer-
tetésére. A nagyitdval valo vizsgilatok médjai. A virdgtalan és viragos
ndvenyek rendszere. Novénygyijtés. Tk Dr. Roth Samu. Tandr: Szlg-
boczky 1.

10. GOrogpotlé szabadkézi rajz. Het. 2 6ra. Gorog, mor, romdin
és csucsives ¢kitmények rajzoldsa és szinezése leginkdbb Vdrdai, Landan
és Ballo mintai utin. Antik oszloprendek rajzoldisa és elméleti ismertelése.
Tanar: Groh Istvan.

11. Tornaszat. Het. 2 6ra. Mint a negyedik osztilyban .

: VI OSZTALY.
Osztdlyfonok : Porubszky Pal,

1. Yallastan. Hetenként 2 ¢ra. Protestdns: A ker. egyhiz meg-
alakulasa, hitélete, a papi rend keletkezése, a papasag ¢és Lorténete, a
reformatié sziikségessége, térfoglalisa, dlddsos intézmeényei. Tankonyv :
Batizfalvy Istvan. A keresztyén anyaszentegyhiz torténete. Tanir: Geduly
Henrik. — Roémai katholikus: A vallis és kinyilatkoztatds altaliban. A ki-
nyilatkoztalds forrdsa és istenisége. Az 6-sz0vetségi kinyilatkoztalds isteni-
sege. A keresztény kinyilatkoztatds istenisége. A kath. egyhdz istenisége,
Tk.Vincze Ambré ,Hittan elsé vagy altaldnos rész.* Tandr: Melks Gyorgy.
— Jlzraelita: Jeruzsilem elpusztulisitél Mendelsohn Mozesig, Tk. CsukAsi
és Schén Zsidok torténete. Tandr: Weisz Mor.
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2. Magyar nyelv. Het. 3 6ra. Kolt6i olvasmédny: Shakespeare Corio-
lanusa. Prozai olvasmanyok: Heltal Gaspar, Cserei Mihaly, Salamon F.,
Fraknoi V., Greguss Agrost munkaibdél: tovabba Dedak F., Kossuth L.
beszédeibdl. Ezek alapjdn a drama és prézai irdsmiivek elmélete. Irasbeli
dolgozatok. Tk. Riedl Frigyes Rhetorika ¢és olvasokonyv., Tandr: Mar-
timye oJ.

3. Magyar — girdg p6tlé — irodalmi olvasmény. Het. 2 ora.
Mindszenti G., Pézmdény P., gr. Zrinyi M., Bethlen M., Szalirdi J., (serei
M., Apor P., Faludy F., Mikes K. munkiibol. Homeros Ilidsa valogatott
részek. Gorog hitéleli, allami és magdnrégiségek. Tkonyvek: Eﬂgl‘.ét}l S.
Magyar olvasmanyok. Kempl J. Homeros llidsa. Schill S. Gordg régisegek.
Tandr: Martinyi oJ.

4. Latin nyelv. Ilet. 6 déra C. Sallust Cr, életrajza. Olv. De bello
Jugurthino. V ergﬂ életrajza. Aencis lib, Il-us egészen, 250 v. gmlékelve
is; lib. IlI-us; Cicero életrajza. Orationes in Calilinam I. et 1V, az els§
beszéd nagyrészben emlékelve. Nyelv- és mondattan jsmétlés. Régiségek.
30 db forditdsi gyakorlat magyarbdl latinra. Tkonyvek: C. .Sallust.‘l Cr.
Jugurtha. Hol. Kempf. P. Vergili M. Aeneis. Veress. Ciceronis orationes
selectae XIII. Kd. St. David. Forditasi gyakorlatok Kolmar-Svaby I r.
Tandr: Leffler S.

5. Gordg nyelv. Hel. 5 ora. A mult évi tananyag teljes ismétlése
utdn a mi végn és a rendhagyl omega végl igék megfelel6 forditdsi gya-
korlatokkal. A mondattanbdl az ecellan, idok ¢s mdédok, Olvasmany. Az
olvasokonyvben foglalt meséken kivil szemelvények I{enop}lon .G}frq-
paediajibol, Anabasisibél és a Memorabilidkbol. Xenophon életrajza és
mivei. Irdsbeli dolgozatok. Tkonyvek: Curtins-Abel Gorog nyelvt,an (Alafk—
tan, Mondattan). Schenkl-Horvalh Chrestomathiija Xenophonhol. Tanar:
Chotvdes A.

6. Német nyelv. Ilet. 3 o6ra. Birger, Goethe, Schiller és Uhland
legszebb balladdinak, hosszabb prozai darabqknak. (_)lvasés-a, nyelv- és
mondatiani fejtegetése és emlékelése. Hazi ¢és iskolai irdsbeli dolgozatok,
Tk. Heinrik Gusztav Némel tan- és olvasokonyv IL kotet. Tandr: Chotvdces A.

7. Torténelem. Het. 3 déra. Az Ujkor torténete a béesi kongresz-
szusig. Tk. Mangold Lajos: Vildgtorténet III. k. tanar: Porubszky P.

8. Mennyiségtan. Het. 3 déra. a) Algebra. Hatvinyok és 1gy6k6k,
zero, negativ ¢s tort kitevékkel. Szimrendszerek. Logarithmusok. _f,xpo_ner-
tidlis egyenletek. b) Geomelria. Goniometria és trigonometria. b?fabalyos
sokszogek trigonometrikus megolddsa. Coordinata rendszerek. Két pont
tavolsagdnak kiszdmildsa coordinataibol. Havonként iskolai dolgozat. Tk.
Mocnik-Klamarik-Wagner: Algebra. Abel K.: Mértan I. II. Lutter N.
Szorszami lablak., Tandar: Flischer S.

9. Természetrajz. Het. 3 oéra. Allaltan. ElSismeretek, az allatok
szervei ¢s szervrendszerei. Az dllat! 6rok ismertelése és dsszefoglaldsa. Tk.
dr. Roth Samu. Tanar: Sezlaboceky 1.

10. Gordg potlo szabadkézi rajz. Het. 2 dra. Olasz renaissance
stylii intarsiak, padozat mintik és homlokzal részek rajzoldsa és szinezese
kilonféle mintik utin. Tandr: Groh Istvdn.

11. Tornaszat. Het. 2 6ra. Rend- és szabadgyakorlatok. Szertor-
nizas. Menetgyakorlatokkal oOsszekotott jatékok a szabadban. Tandr:
Porubszky P.



VII. OSZTALY.
Osztilyfonsk : Mathé Gyisrgy.

1. Vallastan. Het. 2 6ra. Protestans: A ker. egyhaz megalakuldsa,
hitélete, a papi rend keletkezése, a papasdg és torténete, a reformatio
szlikségessége, térfoglaldsa és dlddsos intézményei. Tk. Batizfalvy Istvdn:
»A keresztyén anyaszentegyhdz torténete*, Tandr: Geduly Henrik. —
Rémar latholikus: Az erkélesi jo alapja ¢s feltételei. Az erkolesi jorol és
ellentétérdl az erkolesi rosszrol. Erkolesi clettink Istenhez és egyhéazahoz
valo viszonyunkban. Erkolesi életiink embertarsainkhoz vald viszonyunk-
ban. Csaladi kotelmek. Allami kotelmek. Tk, Vineze Ambro : ,Erkdlestan®,
Tanar: Melké Gyorgy. — Ieraelita: Mint a VI-dik osztdlyban.

2. Magyar nyelv. Het. 3 dra. Otthoni olvasdsra kijelolt epikai és
dramai mtivek. Iskolai olvasményok: a kisebb miifajok mindegyikére villo-
gatolt szemelvények, részben emlékelve. Széptani eléismeretek, Verstan.
A koltdi nyelv és mifajok ismertetése, Hiazi és zdarthelyi dolgozatok. Tk,
Kapossy Lucidn: Koltészettan. Tandr: Porubszlky P.

3. Magyar irodalmi olvasmény. Hel. 2 déra. Koltéi olvasmdny:
Balassi Balint kivalobb kolteményei, Gyongyosi Istvan Murdnyi Venusa,
szemelvények a kurucz koltészelbél, Csokonai lirai kolteményeib6l és
Kisfalndy Sandor Himly szerelmeibél vélogatott darabok. A gorég iro-
dalom torténelébdl a klasszikus korszaktorténele a drimdig. Tk. Badies
Ferencz: Magyar irodalmi olvasékényv III. k. Schill Salamon: Gorog
irodalomtorténet. Tandr: Porubseky P.

4. Latin nyelv. Het. 6 6ra. M. T. Cicero véilogatott leveleibél 12
levél. Tk. Janosi B. — M. T. Ciceronis oratio pro Milone Tk. Ed. Teub-
neriana. P. Vergilii Maronis Aeneidos lib. II. et VI-us részlelesen; ecgyes
részletek cursiv olvasva. Tk. Némethy. Fordildsi gyakorlatok az olvas-
many alapjdn széval és irdsban. Kél hetenkint egy forditds magyarbdl
latinra. Megfelel6 irod. tort. régiségtani és verstani ismeretek. Tandr:
- Mdthé Gy.

5. GOrég nyelv. Het. 5 6ra. A homerosi kérdés és alak- és mon-
dattan. Az Ilias tartalmi ismertetése s aesthetikai méltatdsa; régiségtani
ismeretek. Olv. Il 1. VI. XVL. énckek egészen. Herodotos élete, torténeti
mivei, dialectusa. Olv. Solon és Kroisos torténete. Kroisos bukisa. Poly-
krates torténete. A marathoni itkozet. Tk. Hom. Il. ed. Teubn. Divid :
Szemelvenyek Herodotoshdl. Kéthetenkint forditds gordgh6l magyarra.
A gorog irod. tort. a dramdig. Tk. Jebb-Finaczy. Tandr: Mdthé Gy.

6. Német nyelv. Het. 3 éra. Koltdi olvasmdny: Goethe Hermann
und Dorothedjdnak és Schiller Wilhelm Telljének forditdsa, tartalmi és
targyl magyardzatokkal. Hdzi és iskolai dolgozatok. Tk. Weber Rudolf:
Goethe. Hermann und Dorothea. Heinrich Gusztav: Wilhelm Tell. Schau-
spiel von Friedrich Schiller. Tanar: Chotvdcs

7. Pol. foldrajz. Het. 2 6ra. Az curdpai allamok legujabbkori
tortenete. Ezen allamok és gyarmataiknak természeti viszonyai. Ipar, keres-
kedés. Lakossdg, kozmiivel6dés. Allami szervezet. Tk. Scholtz Albert:
Politikai foldrajz. Tandr: Eltscher S.
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8. Mennyiségtan. Ilet. 3 6ra. a) Algebra: Mésodfoku egyenletek

elmélete. A szamsik. Magasabb foku egyenletek, melyek a n}éxsodfokuak
szerint megfejthelok, Két ismeretlenti mésod- és mag_a:sahb foku egyen-
letek megfejtése. Els6fokn hatdrozatlan egyenletek. Véglelen geometrial

haladvinvok. Kamatos kamat és jarulék szamolas. b) Geometria: A s’Ee—
reometria bevezeté tételei. Szogletes és gombolyt testek folilete es ter-

fogata. Havonkdnt egy iskolai irasbeli dolgozat. Tkonyvek : mint a VIL

osztilyban. Tandr: Mészdros F.

9. Termdszettan. Het. 4 6ra. Bevezelés a természettanba. El:ﬁ-
miitan. Tlanglan. Fénytan. Tk. Fehér J. Kisérleli természettan. Tanar:
Eltscher S.

10. Gordgpotlé mértani és szabadkézi rajz. Heti 2 ora. Pontok
és egyencsek dbrazolisa két és tobb kepsi};on. Az egyenes nyou}amak
és hajlasszogének keresése. A sik dbrazolisa. Egyenesekre és mkoh:a
vonatkozé feladatok megfejtése. Egymast metszé sikok metszesl vonala-
nak és sikok hajlisszogének keresése. Sikok leforgatasa. Az egyenes
arnvéka. Tk. Fodor Abrizolé mértana. A szabadkézi rajzbol fqutato!a-
gosan renaissance ¢kitmények rajzolisa sik és domboru mintdk utan.
Tanar: Groh 1.

11. Torndszat. Het. 2 6ra. Mint a V1. osztdlyban. Tanar: Porubseky P.

VIIL. OSZTALY.
Osztalyféntk : Leffller Samuel.

1. Vallastan. Het. 2 6ra. Protestans: Keresztény hit és erkolestan,
Banesé Antal ngyanily czimii kézikényve nyomén. Tanar : Gedlu.ly"He-:_m.k: =
Rémai katholikus: Az erkolesi jo alapja és feltételei. Az erlfulcm JEJTP]
és ellentétérsl az erkolesi rosszrdl. Erkolesi életink Istenhez es quh_aza—
hoz vald viszonyunkban. Erkolesi életiink 011}1‘391‘.;’-}}‘SEU]]](hOZI \ta.lo ‘v1“slzo-
nyunkban. Csaladi kotelmek. Allami k(flt.@.lﬂl(-'k. I'k. Vincze An}bm : El.kﬂ cs-
tan. Tandr: Melké Gyirgy. — ILeraelilo: I\-lendelssohrn‘ Mg;zestﬁ_l a_mal
korig. A zsidék mivelddesi dllapota, irodalma sth. Tk. Csukasi-Schon:
Zsidok torténete. Tandir: Wesz Mor.

2. Magyar nyely. Het. 3 dra. A Ilmgyjm*‘ner}.nzcti ilim_la!om’ilsmer—.
tetése, kiilénos tekintettel a t6bb iranyok képviseldire. Hazi es zartheﬂ]yl
irasbeli dolgozatok. Tk. Bedthy Zsolt: A magyar nemzeli irodalom tor-
ténete. Tandr: Porubszky D.

3. Latin nyelv. Ilet. 5 ora. Olv. Q. Horalius Flace. Odae 39 db;
lib. Epod. 2.Epistola ad Pisones ,de arle poética® rf:s_zlfate_se-_rl fe;tfigetve,
az 0ddk legnagyobb része s egyes részletek az arspoélikabol 15‘.emle1«gelve.
Satirarum 1ib. 1. sat. I—IIL.; Epist. lib. 1. ep. 3. — M. T. Ciceronis df
officiis 1ib. L és II. III-b6l egyes részletek. P. C})tﬂ. Tacitl ,,Am}ah}nn
libri-b6l vélogatott 6sszeliiggd <zakaszok. Hégisegtan.rErqdalnmtortenet..'
frasbeli dolgozatok. Az olvasoltak megbeszélése latinul. _Ilkonyvek: Horatii
Carmina L II. Bartal-Malmosi: Tacitus, Petrovich F. Cicero de officiis
Kd, 1. Csengeri. Tandr: Leffler S.

4. Gorég nyelv. Het. 4 o6ra. Az Odyssea keletkezesere mnatl::ozo
nézetek ; az Odyssea tartalmi ismertetése, homerost régiségek. Olvasmany :
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Odyssea 1V., V. éneke némi kihagyasokkal. Sokrates, Platon élete, philo-
sophidja, munkdssiga. Olv.: Sokrales, Sokrates szellemi baba, Sokrates
a bortonben; végérii és haldla, Alak-, mondatlani ismétlés. Kéthetenként
iskolai irasbeli dolgozatul az egeész lIlias és Odyssedabdl kiszemelt részek
forditasa. Tk. Veress: Odyssea, Szamosi: Szemelvény Platon miiveibdl,
Lévay-Vida : Szétir. Tandr: Moravszky F.

5. Német nyelv. Het. 2 4ra. Lessing, Goethe és Schiller élete és
ir6i munkdssdguk ismertetése. Kolt6i olvasmdny : Goethe ,Iphigenie auf
Tauris* czimi szinmtivének forditdsa és magyardzasa. Irisbeli dolgozatok.
Tkonyvek: Dr. Heinrich Gusztdav: Deutsches Lehr und Lesebuch. III.
Band. Dr. Bauer Simon: Iphigenie auf Tauris von J. W. von Goethe,
Tandr: Chotvdcs A.

6. Tortémelem. Hetenként 3 oéra. Magyarorszag torténete, tekin-
teltel a tdrsadalmi és dllami viszonyok fejl6désére. Tk. Dr. Mangold
Lajos: A magyarok oknyomozo torténelme. Tanar: Martinyi J.

7. Mennyiségtan, Het. 2 6ra. Permutatiok. Variatick és combi-
natiok. A binomialis tétel, A mennyiségtan {6bb tételeinek tsszefoglald
ismétlése. Havonként iskolai irdsbeli dolgozat. Tkonyvek: Mauritz R,
Algebra, Abel K. Mértan I. I, Lutter N. Szorszami tabldk. Tandr: Eltscher S.

8. Természettan. Het. 4 éra. Hitan. Az anyag szerkezetére vo-
natkozo chemiai fogalmak. Mignesség. Elektromossiag, A kosmographia
elemei. Tk. Fehér J. Kisérleti természettan. Tandir - Mészdros F.

J. Bolesészet. Het. 3 6ra. Lélektan és Gondolkoddstan. frasbeli
feladatok. Tk. Dr. Sdrffy. Tandr: Leffler S.

10. Tornészat. Het, 2 ¢ra. Mint a V. osztalyban, Tandr: Porubsski P

b) Rendkiviilli tantargyak.

1. Szabadkézi rajz. A szabadkézi rajzra, mint rendkivili tirgyra
az alsé négy osztily novendékei kozil beiratkozott 55, kik két csoportra
osztva, heti 2—2 6rdn nyertek oktatdst. A kezd6k egyszer(ibb szines
geometrikus diszitményeit§l kezdve felfelé rajzoltattak, késébb stylszert
diszitmények, f6leg Ballé és Virdai lapjai utan. Az V. és VI. osztaly
azon névendékei koziil, kik a rajzot mint gorég potlo tdrgyat tanuljak,
beiratkozott e tanfolyamra 16, a VI. oszt. gorogot tanuld novendékei
koziil 2. A tanterv megegyesik a gorog potlo rajzéval. Tandr: Gréh Istvdn.

2. Gyorsiras. A Gabelsberger, Markovits rendszerii gyorsirasnak
3 tanfolyama volt heti 1—1 ériban. A kezd6k tanfolyamdban az év
wl:géig 6 (3 IV. és 3 VI. osztalyu) tanulé maradt. A levelezd irds hala-
doi az egész éven &t hdrman (2 V. és 1 VI. osztalyu) voltak., Vitairg
volt 12 (10 VL és 2 VILI. osztalyu). A tanitds dijtalan volt. Tankonyv :
Forrai S. A magyar gyorsiras tankoényve. Tanar: Mészdros F.

3. Enek. Heti 2 6ra a gymnasium IV also osztilydnak Gsszes 4g.
ev. tanuldival. Gyakoroltattak az 6sszes hasznalatban lév§ egyhangu egyh,

dallamok és néhiny 3 széllami gyermekhangra fellett chordl. Tanit$:
Zsdk Endre.

¢) Magyar irasbeli dolgozatok.

V. osztaly. V. Laszlo (Arany kolteménye utan). A S(’)g!n (1e1ras)1.
Palota és kunyho (parhuzam). Bura a tOr['J.k uralom ala’Et ‘(f:.ara]nmio}: I'
utdn). A vésir (életkép). Tetszés szerint vilasztott SZC[I]E:I_YI&(]Z.T l\a yas
diadala Holubdron. A stylus tulajdonsigai (Girezuss A. utup). .ISlllellll af:
erényl konnyebb, mint kovetni. Kolesey ((_2111'13.). A ityllszﬁlk% ’haTgIld
(értekezés). A selyemtenyésztésrdl (Mikes K. utdn). Szondi Drégelben
(elbeszéles). 53

VI. osztaly. 1. A plebejusok helyzete Romaban Coriolan idejében.
2. G. M. Coriolanus jellemzése. 3. Luther M. és Zwingli U. reformatioja.
4. A gorog ifjak nevelésérél. 5. A jo nevelés a 'lr:*gblztosablb vagyon.
6. A visar, 7. Tanuldk, testvérek szeressétek, be(fsuljet‘e_k egymast. S.PE.lI‘-
huzam az dllat- ¢és novényvildg kozott. 9. Levél. (Targya a marczius
15-diki tmnepségek leirasa. 10. Szabadon valasztott tl}(’.‘[‘ﬂ':l értekezésre.

VII. osztaly. Kossuth Lajos tdvozlése 9). s?:uletes' napja :a.]k_:tl-
mabol. V. LA4szld ‘tragikuma Arany balla(hijr’tban.’,,Mmd(en al_dozat kicsiny
azokhoz képest, amiket a hazanak kivinni joga van* (elméikedés). Szabadon
valasztolt elbeszélés vagy rajz. A szép a lyrai kéltemt-l‘lygkben. Bl}da
halaldnak meséje és jellemei. ,Ne bantsd a magyart!® (Chria). A lr(?t'l—
keresé tragikus alakjai. Mily befolyassal van a kifejlett nemz’etg’azdabag
egy orszag felvirdgzasdra? Jellem- és helyzet-komikum a esaléddsokban.

VIII. osztaly. A pogdny magyarok k(‘)ltézfzete: Nehéz a kezdet,
konnyii a vég (chria). Csokonai Dorottydjinak méltatdsa. A hatalmasol:';-
nak nehezebb az erényt kovetni, mint a gygngthHek. Az _e_[ektromofs-‘s?_g
¢s magnesség az ember szolgdlatiban. Tls'zte],)uk nagyjaink e’m_lfakei’;.
Vorosmarty Szozata és Kolesey Hymnusza parbuzamban. A baratsagrol

(elmélkedés).




V.
Jelontés a tandvrél,

A tanulék felvétele, szama.

Az 1skolai év augusztus ho. 30, 31-én tartott javito,
felvételi és magdnvizsgélatokkal kezd6dott. Fels6bb hatésigi
engedélylyel javitott 12 tanulé; zard tanarértekezleti itélet
alapjan egy tantdrgybol: 24. Ez utobbi kategoriaba tartozé
novendékek koztil osztalyismétlésre kettd utasittatott; a tobbi,
a megejtett javito vizsgalat alapjan, felsobb osztdlyba helyez-
tetett. Felvételi vizegat 3, magdnvizsgilatot 2 tanuld tett,
mindannyi eredménynyel.

A beiratdsok szeptember hé hirom elsé napjin eszko-

zoltettek. Beiratkozott az év elején 321, évkozben pedig 4
nyilvinos s 22 magdntanulé. Ez utébbiakkal a toérvényes
idoben bejegyzett tanuldk létszdma 347-re rugott. Legtobb
nyilvanos és magantanulé az I-s6 osztdlyban volt, 6sszesen 74,
kik kozul, és pedig a nyilvanosak kozil, 6tot a vallis- és
kozoktatastigyi miniszter ur killonos engedélyével vetttink fel.
Legkevésbbé volt latogatott a VIII-dik osztily '3 tanuldval,
mig a kozbe es6 tobbi osztilyokban az ifjusig egyenletesen
oszlott meg.
- Az V., VI és VIl-ik osztidlyokban a gorég nyelvet
tanulok és a gorogpotlo tanfolyamra beiratkozottak szdim-
csoportja a kovetkezo: Az V-dik osztdlyban gorog nyelv
tanulasara koételezte magat 13, a VI-dikban 16, a VII-dikben
pedig 10; Osszesen a hdrom osztdlyban 39 tanuld; ezekkel
szemben a gorogpotlo tantargyakat tanultdk az V-dikben
tizennyolczan, a Vl-ikban huszonhatan, a Vll-ikben tizen-
ketten; Osszesen b6-an; vagyis 17-tel tobben mint a gorog
nyelvet.

Osszehasonlitva a tanulék idei 1étszdmat a tavalyival,
b az emelkedés. Kvkozben kilépett 11 tanulé, 3 meghalt,
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maradt az év végén 333, kik kozul vizsgilatot tett 328
tanulo.

A vizsgalatot tett tanulok kozott vallasra nézve volt:
4g. h. ev. 67; ref. 67; r. k. 87; g k 8; 3ar. 124, A sziilok
illetsége szerint pedig nyiregyhdzi 204; szabolesvarmegyei
75; mas megyebell 49.

E szdmadatoknal meg kell emlitenem, hogy amily jol
esik jeleznem azt, hogy népes fégymnasinmunkban a nyir-
egyhdzi illetéségii tanulok szdma 204-et tesz ki, agy kelle-
metleniil érint, ha 328 tanulé kozott az égost. h. evang.
tanuldékat 67-el laitom képviselve.

En nagyon jol tudom, hogy Szabolesvirmegyének 244,945
lelket szamlalo, és a szomszéd megyéknek lakossiga tdlnyomo
nagy tobbséghen mnem #g. h. evangelikus; de azt is tudom
ismét, hogy Nyiregyhdza vérosinak 27,014 szdmot tevo lakosal
kozott az &g, h. evangelikusok 13,637-en vannak. Oly szam
ez utobbi, hogy azzal a 67-es szdm a legesekélyebh aranyban
sem- all. Azért is figyelmeztetem egyhdzunk hiveit, hogy
magok ellen vétenek, ha nem tesznek rola, hogy e szdm
jovére is igy ne maradjon.

Valtozas a tanari testiiletben.

Valtozds a tandri testiiletben annyiban tortént, hogy a
fogymn. korméanyzé tandcs, a tanartestillet javaslatanak alap-
jdn, az egyhizi énekek tanitdsit a négy alsobb osztdlyban
elkiilonitette az ifjusigi daloskornek vezetésétol, megbizvan
ez ifjusédgi egyestiletnek vezetésével Santroch Alajost, a varosi
dalarddnak karmesterét, mig az egyhdzi énekek tanitasat
Zsdk Endre orgonistdanal hagyta. Tovdbbd az izraelita hit-
kozség akként intézkedett a zsido tanulék vallastani tan-
targyakban valé oktatasarél, hogy Weisz Mor vallastanito
mellett Fried Armin és Bonis Menyhért izr. tanitékat is
alkalmazta, minek kovetkeztében az izr. tanulék harom cso-
portra osztva tanultak a vallastant.

Miutdn a torna-tanitéi dlldsra mar méasodizben hirdetett
palyizat eredménytelen maradt, a testgyakorlatokat ez iskolai
évben is Porubszki P&l, Groh Istvan és Vietorisz Jozsef
tandrok vezették. |
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A tanitas kezdete, menete, eredménye.

A tanitds szeptember hé 4-én vette kezdetét a Szent-

léleknek segitségtil hivdsaval, mely alkalommal az imat
Geduly Henrik vall4dstanar mondotta, s folyt a tanitis az
iskolai sziinetek kivételével megszakitas nélkil junius ho 12-ig.
Ekkor vették kezdetoket a vizsgilatok, melyek a junius ho
27, 28-ikédn tartott érettségi vizsgalatokkal fejestettek be.

A tanitdsi id6 beosztésira és tartamdra nézve november
22-t6] kezdve azon intézkedés tortént, hogy délelott 4, dél-
utdn pedig egy 6rat tanitottunk. Tettiik pedig e viltozast
az egyseges zOna-id6 behozatala folytdn s azért, mert a zéna-
1d6 kovetkeztében észszel miar 3 dra utédn az olvasis, iras
a szemunek csak megeréltetésével jart volna.

A tanitds eredményét, a mennyiben az az osztalyozasbol
megitélhetd, részletesen felttinteti a tanulék érdem-sorozata
Szimokban kifejezve az eredményt, nagy ritkin wmutat az
fel rohamos és lényeges eltérést a megel6z6 év, vagy évek-
nek szambeli adataitol. A k6zépszerd, az altaldnosan elégsé-
ges eredményt felmutatd tanulék, hosszu idore, ha nem min-
dig, az ifjusignak legnagyobb szézalékat: felét fogjak kitenni;
s nagyon jo jel, az ember-anyag — ha szabad igy beszél-
nem — josaganak javuldsit, a tanitis helyesebb mddszerének
alkalmazésit mutatja, ha a jo és Jeles tanulok szizaléka
emeikedik az elégtelen eredményt felmutats, vagy épen
bukott tanulok szémanak rovésira. Diesekvés uélkiil legyen
mondva, a taniri testiilet azon volt és van, hogy ezen ked-
vezo allapot fokozatosan, minél elébb bekovetkezhessék. De
ez nem egyedil tole figg; erre nézve lényeges és masik
16 feltétel, hogy e részben a szillék is megtegyeék a magok
kotelességét, Kozre mitkodnek ‘pedig a jo siker elérésében
a sziilok akkor, ha, vagyonosok és vagyontalanok egyarint,
nem kényszeritik tehetségtelen gyermekeiket a kozépiskolak-
nak kilonosen felsdlb osztalyaiba; ha nem raknak az iskolai
év folyamaban gyermekeik gyenge vallaira olyan terheket:
zongora, hegedii, t6bb idegen nyelvnek egyszerre valo elsaja-
titasinak hiu torekvése, melyeket e vallak sehogy sem bir-
nak el Kozremikodnek a szildk a jé siker elérésében, ha
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nem kényszeritik a tandrt arra, hogy tehetségtelen, gyarlé,
hanyag gyermekeikkel szemben az elnézés, a kegyelem rend.
szerét kezdje és kovesse, hanem megkoszonik az igazsigos
tanirnak szigorusagat, s magok tesznek roéla, s magok mi-
kodnek oda, nehogy gyermekeik kegyelem-kenyéren tengessék
eletoket a kozépiskolikon, s a tanar kényszerhelyzetbe keriiljon.

Koézremikodnek a szlok a jo siker elérésében, akkor,
ha lelkiosmeretesen feliigyelnek arra, hogy a sziiléi hdz haj-
léka legyen egyszersmind a tiszta erkélesnek, a munka szere-
tetnek, hol a tanulo-gyermekek koran hozza szoktattatnak
kotelességeik pontos teljesitéséhez, a rendhez, fegyelemhez.
Ha ez bekovetkezik, ha a sziildk, igy, elfogulatlanul, okosan
mikodnek kozre a tanarokkal az iskola czéljainak elérésében,
akkor és csak ekkor fog lényegesen javulni a tanitis, a tudds
eredménye.

K tanév végével iskolankban a jelesek 7, a jok 23, az
clégségesek 51, a javitovizsgalatra utasitottak 14, a
bukott tanulok 5 szazalékat teszik az ifjusignak.

Erkdlcsi viselet, fegyelmi allapot.

A mennyiben a kozépiskolanak nem kizarolag a tanitas,
az ismereteknek kozlése a feladata, hanem egyszersmind a
nevelés, a jellemnek irdnyitasa, fejlesztése és fegyelmezése is,
a tanulok magaviselete felett valdo Orkodés kivalo gondjat
képezte a tanartestiletnek, s havi értekezleteiken, kiilonosen
pedig az ugynevezett ellendrzé tandcskozasok alkalméaval, a
a tanulok Osszeségének s egyeseknek magaviselete komoly
birdlat ald vétetett. A tanulok nagy tobbségének viselkedé-
sével a tandri testiilet meg volt elégedve; de sajnos, hogy
mi is kénytelenek vagyunk tapasztalni azt a szomoru jelen-
séget, hogy a gyermekek kozott mindinkabb szaporodik azok
szama, a kik fiatal koruk daczira, nem akarnak gyermekek,
ifjak lenni, hanem koran kiszabadulva a gyermekszobibél,
kortarsaik korébol, nemesak tanui, éles megfigyeldi a felnot-
tekbol alakult tarsasag gyarlosigainak, léhasigainak, hanem
részesel, elszomoritéan nevetséges utanzoi a nagyok élet-
modjanak. Sajnos, hogy mi is tapasztalni voltunk kénytele-
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nek, hogy vannak tanuldk, a kik nem tanulvin meg otthon
engedelmeskedni, nem akarjik elviselni az iskolanak, a fegye-
lemnek szigorusigat, hanem roppant fontosnak tartvian sze-
mélyiségiiket, zsarnokoskodnak a csalad korében, neveletlen-
kednek az utczin, megtorldsra kényszitik helytelen viselke-
déstikkel az iskolaban a tanirt. Szomoru jelenség, de a meny-
nyiben e kéros &llapotok eld tinnek, tényleg szoérvanyosan
bar, meg vannak, az iskolanak kiillonos kotelessége a betegség
gyogyitdsa czéljabol a megfeleld gyogyszert alkalmazni, nem
tekinthetvén a szilloket, kiket az igazsagosan szigoru itélet
- sokszor igen érzékeny oldalrél érint. Sajnalatomnak adok
kifejezést, hogy e tanév folyamin harom tanulot kellett iskola-
székileg megbtintetnink, a fentebb vazolt gyarlosigok miatt;
egy tanulé elott pedig, ki mint supplicans elkoltotte a con-
victus szamara oOsszegyilijtott pénzt, be kellett zarnunk isko-
lank kapujat. Ugyancsak meg kellett tagadnunk egy masik
tanulénak azon kérését, hogy mint iskolankbdl kilépett nyil-
vanos tanuld, maganvizsgalatot tehessen.

Az iskola egészségi allapota.

A lefolyt iskolai évben az egészségi allapot eléggé ked-
vezé volt. A tantermeknek gondos szelloztetése, tisztogatasa,
nap-nap mellett el volt rendelve s az Osszes iskolai helyisé-
gek év kozben is kimeszeltettek, a padlok felsuroltattak ugy,
hogy példiul a husvéti sziinidé alatt szakadatlanul folyt a
takaritas.

A himléoltasi bizonyitvanyt a beiratds alkalmaval kove-
teltiik, s a mennyiben akadtak ujra nem oltott vagy be nem
oltott tanulok, azokat az iskolai helyiségben hivatalbol oltat-
tuk be. Ez évben, oktober 12-kén Konthy Gyula virosi orvos
ir 106 tanulét oltott, illetdleg ujraoltott, koszonetre mélto
készséggel, firadsigot nem kimelve.

A szigoru és hosszu tél, a szeles, szeszélyes tavasz, tobb
tanulénil idézett eld hurutos bantalmakat, de jarvanytol,
raghlyos betegségt6l meg lett Ova az ifjusig. Daczara ezen
eléggé kedvezd egészségi allapotoknak, mégis 3 halottja volt
iskolanknak ez évben.
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Majus hé 5-kén halt meg Kornis Béla VIII-dik osztalyu
tanulo, egy régebben atszenvedett betegség kovetkeztében
visszamaradt vese bajban.

Kornis Bélanak tetemei kora reggel szallittatvan el vas-
uton, a csaladi sirboltba Séarvarra, a tanari testilet és ifjusag
a rom. kath. templomban majus 8-kan rendezett gyaszisteni
tiszteleten vett részt

Majus ho 17-kén a kedves, szeretetre mélto és igyekezo
Béganyi Ferencz V-dik osztalyu tanuld szenvedett ki. Halala-
nak oka a felette ritkdn eléfordulé Wehrhoff-féle kor volt.
Temetésén a tanari kar az ifjusaggal egyutt testiletileg jelent
meg s kifejezést adott azon Oszinte fajdalomnak, melyet a
koran elhunyt ifju halala folott érezett. |

Harmadik halottja volt iskolanknak Malmos Kovaes
Jozsef VII-dik osztdlyu tanuld, ki junius hé 13-kin reggel
gazdajanak forgo pisztolyaval agyon lotte magat. A hajdu-
szoboszloi illetéségi szerencsétlen véget ért tanulé februarius
havaban jott hozzank Késméarkrol. Atyjanak szobeli és irds-
beli folyamodaséra s a fiu rimankodasara felvetttik 6t tanit-
vanyaink soraba, itt azonban gyakran betegeskedett, ordkat
mulasztott s eredményt tanulmanyaiban felmutatni nem volt
képes. A kedélybetegnek latszo ifju kilonben magaban és
maginak élt, bizalmatlan volt tanuldtarsaihoz, tanaraihoz, de
még szilleihez is. Kétségtelen, hogy a beteges testben rég
beteg volt a lélek is; és a testnek és a léleknek ezen koros
allapota adta kezébe a gyilkold fegyvert mely a I3 éves ifju
¢letének véget vetett.

A tanari testilet tagjai kozil Eitscher Simon és Szla-
hoczky lmre gyengélkedtek huzamosabb ideig, miutdn azon-
ban e két kartdrsunk orait a tanari palyara késziild volt
tanitvanyaink, névszerint: Jéger Jozsef, Kubacska Andras és
Mréaz Elek dicséretes és koszonetre mélto buzgosiggal betol-
toltotték, a tanitas fenakadas nélkil folyt.

Jatszo-teér.
Az ifjusig egészségének megovasat, testéneck edzéset,
tizyességének fejlesztését tartva szem elott, az iskolat fen-
tarto hatosag; de meg teljeseu osztva és helyeselve a vallds-
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es kozoktatdstigyi m. k. miniszter drnak azon torekvését,
melynel fogva ohajtja, hogy az ifjusig részére jatszotér 4ll-
jon rendelkezésre, hogy igy ellensulyoztassék az ifjusag szel-
lemi erdinek nagymértékin igénybevétele és a modern élet-
viszonyokbol széirmazé egészségellenes behatas, és hogy tovabbé
biztosittassék a helyes irdnyu nevelés 4ltal kévetelt minden
oldalu 6sszhangz6 kiképeztetése az itjusagnak;ismétlem: a kor-
manyz6 fogymn. tandcs, a tanari testilet javaslata alapjan,
Nyiregyhdza varosatol, iskolank fépatronusitol jatszotertletet
kért és kapott. Ugyanis mult évi szeptember ho 22-kén hasi-
totta ki a fégymnasium részére, a virosi képviselet altal ki-
kuldott bizottsig. mely 4llott Bencs Laszl polgdrmester,
Sexty Gyula tanicsos, Horvath Gyula varosi mérnok urakbél
és a fogymnasium igazgatdjabol, azon 9920 [J méter terii-
letet, melynek rendeltetése leszen ezutidn meggitolni, minél
ritkabba tenni azon jelenségeknek elotiin’sét, melyek az ifju-
sagnal aggodalmat kelté mértékben mutatkoznak, és amelye-
ket nem ok nélkil az elhanyagolt testi nevelésnek kell
tulajdonitanunk; milyenek az ifjusig természetellenes korai
erettsége, kozombosség a gyermekekhez valo szorakozasok
irant, a felnéttek utdnzisa viselkeddsben és foglalkozdsokban
s tiltott élvezetek utan valé vagy.

Rendelkezéstinkre boesajtatvan az iskolai épilettol 3
percznyl tavolra esd tertilet, még az Gszszel hozzd fogtunk
a fold elegyengetéséhesz, korilarkolasihoz, az év tavaszin
pedig fasitottunk, eleven sovényt altettink, fimagot vetet-
tink. Itt elismeréssel kell megemlékezniink Lézir Kalman
kiralyl tigyész arrdl, ki szives volt a foldmunkalatok végzé-
sére’ 10 papon keresztil 12 rabot rendelkezéstinkre bocsijtani.
Koszonetet kell nyilvanitanunk Liptay Jené trnak, ki az
eleven sovényt képezd gledicsia maganczokat ajandékozta,
es Klar Gusztiv drnak, ki a teriletet ujbél felszintatta,
meghengereztette és fiimaggal bevettette. E munkilatok meg-
ejtésével azonban esak a kezdet legelején vagyunk:; hogy a
tertilet alkalmassd véljék, hogy az a czélnak teljesen meg-
felel6 legyen, folytonos, allandé gondozast, feliigyeletet igé-
nyel az; s kivanatos, hogy a terileten alkalmas épiilet emel-
tessék, hovd az ifjusdg jatszoészereit, tornizo eszkozeit s ruhi-

jat elhelyezheti. Teljes bizalommal fordulunk azért varosunk

kozonségéhez, az érdekelt tanulok sziileihez, az ifjusig bard-
taihoz, amennyiben a fégymnasium pénztira azt magaban
nem teheti, — ez évben 180 forintot adott ki e czélra —
hogy ezen fountos torekvéseinkben, ezen hazafias czél elére-
sében iskolankat anyagilag tamogatni sziveskedjenek.

A tanulé ifjusidg a nyari szinet alkalmaval rendezett
szini el6adds jovedelmébol e czélra 28 forintot forditott.

Iskolai iinnepélyek. Majalis.

Elére megallapitott programm szerint dnnepelle meg
az ifjusdg a 48-diki méarcziusi nagy napok emlékezetére
mérczius 15-két. Kz alkalommal adta ki a fégymnasiumi
tanics megbizisibol az igazgatd buzdito és lelkesité szavak
kiséretében, a megjelenésben akadalyozva levé fogym. fel-
tigyelé helyett, azon 1000 frtos tokének kamatait — 52 frt
85 kr., — mely tokét Nyiregyhdza varosanak hazafias pol-
girsiga az 1848-diki mdrczius 15-kének emlékére ,Kossuth
Lajos emlékalapitvany“ czimen Iétesitett. Molnar Sandor
VIII-dik osztalybeli tanulo a megjutalmazott, ki — az ala-
pitdlevél kivansidga szerint — ,j0 magaviselet és a magyar
torténelemben elérl tanulmanyi eredmény mellett a jobb
dolgozatot készitette.

Az ifjusag okuldsdul kozoljik az ezen palyazatra vonab-
kozo jelentést.

A fogymnasium tandri kardnak as ezidei Kossuth-palydeat felol hosott
birdlata.

A tanari kar egyonteldt megallapoddsaval kiltzott palyatétel ez évben
igy hangzott: ,Miért nem valdsulhattak meg II. Jozsef csiszir reform-
tervei Magyarorszigon?* E palyatételre két mi érkezett be a tandri tes-
tillethez, az egyiknek jeligéje: ,A derék nem fél az id6k mohalol* a
misiké : ,Ne bantsd a magyart.* A palyamfivek szdma, szemben a mult
évi pilyazat eredményével, mindenesetre érzékeny hanyatlast jelent. De némi
hanyatlast kell litnunk a palyamiivek belértékében, s igy a pilyazat sike-
rében is. Az a biztos itélkezés, az irdlynak ama lendiilete, a palyakérdé-
seknek a f6gymnasium felsé osztilyainak noveniékeitl megkivintato
megfeleld kifejtése az ez évi palyamunkdknal nem volt oly meértékben
tapasztalhaté, mint az elmull tanévben. S ha még hozzitesszik, hogy

mindkét palyami alaki tekintetben sem felell meg az ismert kovetelmé-
4
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nyeknek, amennyiben az dltalok felhaszndlt forrdsokat megnevezni elmu-
lasztottik, s6t az egyik, ,a derék nem fél az idék mohatdl® jeligéju, a
helyesiras, a lapszdmozds teljes hidnya tekintetében is kifogas ald esik,
ezzel roviden kifejezést adtunk a két pdlyamé feldl, tartalmi és alaki
tekintethen alkotott leg{6bb aggilyainknak.

LA mi mir az egyes palyamiveket illeti, ugy a II. szamu ,a
derék nem fél az id6k mohatsl« jeligéjii palyamii legf6bb hibdjinak
tartjuk a teljes rendszertelenséget. Midén szerzGje megirta, nem volt tisz-
tiban ama szempontokkal, melyeken miivét megepitse, nem lebegetl el6tte
oly dltaldnos keret, melybe targya kifejlését elhelyezze s innen magyariz-
haté az, hogy mive sok tekintetben helyes monddsoknak zavaros 6ssz-
halmazata. A szerzé elarul ugyan bizonyos torekvést a rendszer felé, midén

- miivében kiindulva a régi ,Ostmark® térténetéhol egesz Maria Therésidig

elénk igyekszik dllitani legalabb nagy vondsaiban az osztrak uralkodok
és a magyar alkolmdny kozolti viszonyt, de mig egyrésurél e viszony
targyaldsaban visszamegy egész Habsburgi Rudolfig, s6t a honalapitasig
s ezzel eldarulja, hogy fantdzidja idegen és a kitizott palyakérdéssel hete-
rogén téreken kalandozott, addig magdban a torténelmi multnak eldada-
siban oly ugrasokat tesz, melyek ndla a torténelmi Osszefliggés tudasanak
fogyatékossdgira vallanak. '

S hogy rendszertelensége § red magira nézve is mily kellemetlen
lehetett, kitiinik abbdl a kinos tépel6déshél, vibralishol, mely a Jozsefi
eszmek targyaldsinak sorin gyakori ismétlésre, a késébbi és kordabbi ese-
mények pragmatikus, Osszefiigeés nélkiili felsoroldsira, sit feleserélésére
kényszeriti.

Egyébirant a miinek alapfelfogdsa, az az alaphang, a melybdl kiindu)
13, disszonans. Nagyhangon, mintegy a mai politikai kérdésekben vald jar-
tassigot maginak impondlé hangon emliti fel bevezets szavaiban, hogy
Jozsef torekvései és eszméi mily kézel dllottak korunk torekvései és eszméihez
s a nagy hang ama zlirzavarosan fijdalmas akkordban vész el, hogy Jozselnél
az cgyseges dllam kiizdelme a dualismus és foederalismus, a nemzetiségek
harcza a német tilsuly ellen, az absolut monarchidé az alkotmény, a
hivatalos dllamé a foederalismus, a felviligosoddsé az ullramontanismus
ellen érvényesilt. Hogy ezek kozill az ossze-vissza kovert politikai irdany-
eszmék kozil az egységes allam kiizdelmét az absolut monarchia képchen
a foederalismus és dualismus ellenében I1. Jozsef vitla meg ¢s hogy szem-
kozt az ultramontanismussal a valldsi tirelem eszinéjéhez hodolt : ezek
torténelmi tények, de nem az azon allilas, hogy 6 a nemzetiségek tutora
lett volna a német tdlsuly ellenében. Ez akkor, midén a II. Jozsef reform-
eszmeéinek bukdsardl van a sz6, midén tehit ep ¢ refomeszmmék kells és
szabatos kifejtésén van a f8szempont, mindenesetre vastag tévedés.

- Helytelenitjitk tovdbba az egész mivén dtvonuls és a magyar neép
osmert dynastikus érziletével merev ellentétben 41l azon nézetet, melylyel
8 szerz0 a magyar nemzetnek a habsburgi uralkodé hdzzal szemkozt
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nemcsak a jogaira valé folytonos féltékenységel, de egyenesen az uralkodé
hdz ellen valé folytonos harczkészséget imputdlja, s6t nem egészen erett
hazatias gondolkozissal magdnak a reformesaszarnak terveivel valo $20-
moru sorsat, részben a nemzet rovidlato ellenallisi viszketegébdl eredezteti.

Hibaztatnunk kell szerzét tovabba szamos, taldn épen rendszertelen-
ségébdl fakado ellentmondasdért. Ezek kozal csak azt emlitjuk fel, hogy
a habsburgi fejedelmeket ugy jellemzi ugyan, mint a kiknek szivébhdl
a magyar nemzet irdnti hdla teljesen ki volt és ki van irtva, s ti?bbek
kozott Maria Theresidt a szép nem megbecsiilese irant érzett nem minden
hajlam nélkil tobb helyutt is szép, de cselszdvd néipolitikusna:k, ‘s()’t Eagy
helyiitt egyenesen a legnagyobb mértékben czelszovOnek jelenti l{'l, mégis
megengedhetének tartja nala halas szép ajkakrol, a hala csi]lo_go k{}’n}:—
nyeir6l stb., stb. szdlani, st késGbb egyenesen szandékainak tisztasigat
is védelmébe fogni, L.

Maganak II. Jozsefnek kordt, eszméi bukasat aranylag r('i\vi(% h::-r.]'ede—
lemben tirgyalja. A f6okot 6 nem Joézsef alkotmdnyellenes e]yc't.msaban
és a kilpolitikai helyzetben latja, melyrél szolani egyébirdnt meg is feled-.
kezik, de egyenesen a nemesség Onzésében és a rom. kath. .l{lérus hatalml
tulkapasaiban. Szoval, mint latjuk, szerzé a kor ecsetelésében, az ?kok
felkutatdsaban méltin vadolhaté azzal, hogy a szelséseégekben uta:mk, a
szenvedélyesség tandcsaira hallgal: ezek pedig egy eminenter torténelmi
feladat megolddsdban a leheté legrosszabb tanacsadok.

Irilydra nézve annyit jegyziink meg, hogy az elég élénk, sqk hel?-ii:ct
lendiiletes, képes fordulatokban gazdag s az olyfele hasonlatokat, mint n11c}0n
népinket a nagy népvandorlds utolsé hullamveresehez, pirt.elen f.'eit_un’t
fényes tistokoshoz hasonlitja, batran szdmithatjuk miive fényoldalai lftoz”e,
de erre nézve is kifogasolnunk kell némely értelmetlenséget, mint mid6n
a nemzetet a fejét szeliden rabigiba hajto bardnyhoz, — lI. Karoly ‘és
Méria Theresia 60 éves uralmal a nemzet egy lélekzetvételéhez hasonlitja;
tovabba szdmos idegenszeriiséget és a sirin el6forduld helyesirdsi hibakat.

Mindezt leszdmitva azonban méltinyoljuk a szerz6 buzgalmail igye-
kezetét, melynél fogva egy koriilbelil 10 ivre terjed6 munkit irt meg s
noha ezt felsorolt hibdindl és hidnyainal fogva a pdlyadijra érdemesne’k
nem is tartjuk, benne mégis oly tehetség nyomait litjuk, mely ﬁnmag:}t
kiforrva, kiilondsen a szimos helyen tapasztalhato képzelc’i-eri% fe’lhasz’na-
lasdval, [Gleg az elbeszélé proza terén még becses munkdkat is fog léte-
sithetni. ¥ :

II. A ,Ne bantsd a magyart.“ Zrinyi jeligéjii, I. szimu miir6l mdr
rovidebben szélhatunk. Szerzéje ugyan szintén nem dolgozott praeciz
rendszer szerint, targyat fel nem osztotta s ezzel egyrészrdl miivét nehezen
dttekinthet6vé tette, de mdasrészrél oly lényeges hibdba is esett, l}ogy a
93 oldalas munkanak csak 42-ik lapjan tér ra tulajdonkepi tdrgydra, de
hosszii hevezetését legalabb nem heterogén, de homogén dolgokkal, a IL.

Jozsef korat megel6zé kozkulturai dllapotoknak lehetdleg hl'iﬁs alapos
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megfejtésével tolti ki, nem nyul tehdat vissza gy, mint versenytarsa, a
kddos multba, de igyekszik magdndl a targyndal maradni.

A feladat megolddsa koril ugyan nem drul el oly itélkezést, mely
az esemeények mogolt rejlé hatsé okokra is ki tud terjeszkedni, de legalabb
az osmert okokat kell6 részletességgel és alapossiggal targyalja s a Jozsefi
eszméket megbuktaté korilmények kézt igen helyesen emliti fel a Jézsef
neveltetését, egycni jellemét, vilignézetét és — habar csak roviden is —
a kilpolitikai helyzetet is,

Es habdr nem zdrkdzhatunk el az el6l, hogy a szerzé irdlyaban itt-ott
szintén kifogdsolni valot ne lissunk, de nem tehetjiik, hogy kell6 mél-
tinylasunknak ne adjunk kifejezést ama keresetlen egyszeriiség, mondhatnok,
az Osszes e keérdésre tartozd anyag eléggé biztos kezelését elirulé ama
nyugodsag felett, mely a szerzé irdlyat oly viligossa, dttekinthetévé tetle.
Igaz, hogy szerz6 — mondhatnék — minden nagyobb elevenség nélkiil
vegzett thémdjaval, de el kell dsmerniink, hogy a felvetett kérdéssel szem-
ben egyebet tennie nehéz is lett volna. Ha a kérdés maga gy hangzott
volna: ,I1. Jézsef és reformeszméi“, lett volna alkalma és talin tehetsége
is hozzd, hogy hGsébdl tragikus alakot, miivébél lendiletes szerzemenyt
alkosson, de az a ,miért“, a mely a palyakérdésben bevezetésiil és alapul
szolgal, nem ruhdzta fel 6t egyéb joggal és kotelesseggel, mint hogy a
Il. Jozsef eszméi bukasanak okail kell§ tagyilagossiggal, pragmatice, hiven,
lehetdleg az egymdsuldn idéi torvényét is kévetve felsorolja. Ennek a
szerz0 nagy szorgalommal és kell§ pedantéridval eleget is tett, s igy
mivet ha absolule nem is — mert ilyet alig is vartunk — de relative,
palyatarsa miivével szemben a jutalomdijra haldrozoltan érdemesnek
talaljuk.

Mint a nyilvinos felolvasdsra is alkalmas szemelvényt — az cgyes,
kilonosen a rom. kath klérusra vonatkozd Itleréis ¢s sok tekintetben
hibas kifejezések kelld dlalakitisival — felemlitjik a 82 laptol a 93-ik
lapig terjedd részt, — de ilyennek talaljuk kiilonosen azt a mély értelmii
befejezést, mid6én a szerzé maga el6tt litja az absolut monareha hatalmi
onkénynyel megvaldsitani sziandékolt nemes torekvéseit és a  késGbbi
(48-as) kor vezérlé nagy férfiainak ugyanezen eszndk megvalositdsat czélzo
gigdszi kizdelmeit s pillanatig sem habozik, hogy mig amanunak kegyeletes
tisztelettel, hodolo részvéttel adozik, addig a dieséség szeplGtlen koszorijat
ez eszmek igazi képviseldinek, a jelen szizad nagy embereinek nyujtsa,
Ez a befejezés felemeli a mivet oda, a hovi a mdrezius 15-iki eszmék
emleékezete viszen: a hazafias sziv megdobbandsiig, az el6dok nagy c¢rde-
mének lelkesité méltatisdig! 'S ha a 16bbi indok nem is, Ugy ez az egy
is elégséges ahoz, hogy e miivel magasan pilyaldrsa felett allénak s az
ez idei pdlydzat eredményét legalibb részben kielégitnek tartsuk.

Szép figyelmet tanusitva, kellemesen lepte meg az ifju-
sdg az igazgatét és Porubszky P4l tanart, mint a ,Besse-

nyei kor“ vezetOjét névnapjok alkalmabol. A zene, ének
szavalashol 4llo misor mindkét izben azon kedvezé benyo-
mast, tette a hallgatosagra. s arrél tanuskodott, hogy az
ifjusagi zene- és daloskor fejlodik, halad.

Tavaszi mulatsagit az ifjusag — a szeszélyes idojaras
kovetkeztében -- jO késOn: junius hd 9-kén tartotta vida-
man, jo kedvvel, szép kozonség jelenlétében.

A fégymnasium Bessenyei kore pedig junius hé 17-kén
rendezte zaréd disziillését Kz alkalommal adatott ki elséd izben
a dr. Baruch Mor orvos ur altal ajandékozott 20 koronas
arany. Barnch Mor orvostudor ir ugyanis azon igéretet tette,
hogy 6 évente 20 koronat tevd palyadijat ajanl fel azon
tanulo megjutalivazasara, aki mint a Bessenyei kor tagja a
magyar szabadsigharcz vagy a magyar protestans egyhiz
torténelmébol szabadon valasztott targyrol a legjobb koltéi
vagy prozali munkat késziti.

Magatol értetik, hogy a tanartestiilet készséggel elfo-
gadta az orvos ur ajanlatat, s kiviansagahoz képest a palya-
kérdést kituzttk, s a Bessenyei kor zaré wlésén — mint
emlitetttk — ki is adatott a jutalom dij Glack David
VI-dik osztalyu tanulonak.

fjusagi egyesiiletek.
1. Bessenyei kar.

A Bessenyei nevét viseld ifjusigi oOnképzé kor e tanév
elején, szeptember 24-én alakult meg. Tisztviseloi voltak az
ifjusdg részér6l: Payer Géza V11l o. t. mint alelndk, Rézler
Korndl VIIL. o. t. titkar, Mo/nar Sandor V1L o. t. f6jegyzo,
Bergstein Ignacz VI o. t. aljegyz6, Lukacs Oddn VIIL o. t
pénztaros. Holis Janos VI o. t fokonyvtaros, Kovacs
Lajos VI o. és Krecsak Lajos VI. o. tanulok alkonyvtarosok,
végre Oltvanyi Odon VIIL o. t. héznagy.

A kornek volt 56 rendes és 24 rendkivili tagja.

Tartott 25 ulést. melyeken a tagok Osszesen 21 munkat
adtak be. E munkak kozal hat dicséretben részesiilt, hat el-
fogadtatott. A megdicsért dolgozatok szerzdi: Rézler Kornél
VIIIL.-, Bleuer Odon VII.-, és Géczy Géza VI oszt. tanulok.
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A dolgozatok megbirdlasdban Holis J4nos, Molnar Sandor,

Payer Géza, Bergstein Ignicz és Lukécs Odon tagok tiintek ki.
Az flléseken eléadott 32 szavalat kozil hiarom részesiilt

dicséretben, harom sikeriilt és 13 kevésbbé sikertlt volt.

Tenyleges részt vett a kor a marcz. 15-iki Kossuth-
0sztondij tnnepélynél, amennyiben sajat pénztarabol hisz
koronas arany pé]yadijja! jutalmazott csinos kolteményét
ott szavalta el Lukdcs Odon VII. o. tanulo.

A koOr mint rendesen szokta, ez idén is szintén tizott
ki palyadijakat egyes kérdésekre. A palyazatra 18 mi érke-
zett be, melyek koziil a biralé-bizottsig véleméaye alapjan
d—5 frt jutalomban a kovetkezd dolgozatok részesiiltek:

. Bézler Kornél VIII. o. t. A piokiras titka cz. —

2. Bergstein Ignacz VI o. t. Felsiilés czimi szép-
irodalmi miveik,

3. Kovacs Lajos V1. o. t. Foldiink multja és jovije —

4. Nagy Imre V1L o. t. Az &dllatok fejlodésének
vazlata — és

8. Propper Dezsd VII, o. t. A szemrél cz. természet-
tudomanyi értekezéseik.

A palyadijak az onképzé kornek f. & junius 17-én tar-
tott zdro-tinnepélyén osztattak ki szép szdmu kozonség jelen-
1étében.

Evi bevétel volt: 97 frt 6 kr, kiadds: 87 frt 60 kr

A DBessenyei kornek a tanari testiilet részérél ez évben
18 Porubszki Pil volt az elnoke,

2. A tornakor.

Szeptember 22-én alakult meg Eltscher Simon tanir
elndk vezetése mellett a fégymnasiumi ifjusagi ,Tornakor«.

A kor tisztviseléi voltak az ifjusdg részérél: alelnok:
Payer Géza VIIL o. t., jegyzé és pénztiros: Lukics Odon VII.
0. t, szertirnok: Oltvanyi Odoén VIIL o. t. eltorndszok:
Oltvanyi Odén, Szeszich Elek VIIL o. t. és Kovaes Tibor VII.
0. t. elétorndszok helyettesei: Pallai Tibor VII. o. t, Gara
Zoltan és Szesztay Istvan VI o. t.

A kor tagjai — szam szerint 3% — hetenként két alka-
lommal gyakoroltik magukat a tornaszdsban az elnok fel-
tugyelete alatt.

3. Dalos kor.

Ez évben is megalakult a dalos koér Santroch Alajos
énektandr vezetése alatt. Az elnoki tisztet Leffler Samuel
gymn. tanar volt szives elvallalni: alelndke a kornek Payer
Geéza VIIL o. t, jegyzéje és pénztarosa Kovaes Laszlé VII o.
t. Nyilvinosan hét izben szerepelt a kor: a marczius 15-iki
tinnepélyen, az igazgaté névnapja alkalméabol, a Bessenyei-kor
zr6 tnnepélyén, harom temetésen és az évzard tUnnepélyen.

Tagjainak szama a négy felsé osztalybol Osszesen 31, a
begyakorlott mivek szama 9.

4. Zenekor.

A foégymnasiumi zenekor az 1892/93. tanévben oktaber
ho 24-én kezdte meg miukodését Santroch Alajos zenetanar
vezetése alatt. Tagjainak szama 11, a VIII osztalybol harom,
a VII-bél egy, a VI-bol négy és az V-b6l harom. Elnok:
Leffler Samuel tanar.

Az elsé tlésen, oktober 24-én allapittattak meg az alap-
szabalyok és valasztattak a tisztviselok: Eotvos Dezso VIIL
oszt. tanuld alelnok, Grara Zoltan VI. oszt tanuld pénztaros
és jegyz0. A kor tléseit minden hétféi napon délutin 4—6
oraig tartja.

Ot darabot tanult meg a kor, ezek: ,A josndé &alma¥,
,Influenza“ induld, ,Nagymamacska“, egy csirdas és ,Emlé-
kezések mult idokre“. Ezek kozul harom nyilvanos fellépé-
siink alkalméval eléadtuk: az igazgatd ir nevenapjin a ,Jos-
n6é alma“-t; a Bessenyei-k6r zartinnepélyén a csardast és az
iskolai évet bezard tnnepélyen a ,Nagymamacskat® és az
,Influenza indulot®,

Bevétele volt a kornek oOsszesen 7 frt 57 kr, kiadasa
pedig kotak és harokra 7 frt 5 kr, s igy maradt a pénztar-
ban 82 krajezar.

5. Fillér-egylet.

A fillér-egylet a jelen tanévben Mészaros Ferencz tanar
vezetése alatt dllott s egyesitve volt az ifjusagi gyaminté-
zettel. Az egyes osztilyokban minden hét elején az osztaly-
tanar eszkozolte a gyijtést, a begyalt Osszeget a vezeto-
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tandrnak adta 4t elhelyezés végett. A 38 izhen eszkozolt
gytijtésnek 146 frt 51 kr. volt az eredménye, melyhez mas
czimen még 2 frt 94 kr. jarult. A begyiilt oOsszeg ily rész-
letekben jott be:

I. osztalyban begyult . . . . oo 220 b T8 B,

I1. 4 5 SR ek SR SR S Cr < D LR
II1. - £ ST e R M SRR 1 i AT
IV. . X o et s s e Gl o et S8 By
V. . 3 e LA S et N e BRI G e
VI . . Sy i apiraes VARt RO Ky
N1k o “ b tangri i g e g v SRR EE A R
VI1II. 4 : et o COURSaRe RS o e 7 frt — kr.
Urvacsora alkalmabol nt. BartholomaeideszJ tirtél 1 frt 90 kr.
BABSARBEL L e R 1 frt 04 kr.

Osszesen 149 frt 45 kr.

Ezen 0sszeg a tanari kar batdrozata folytin igy osztatott el :

1. Rozsnyoi arvahdznak évi dijban portéval 6 frt 06 kr.
2. Gyamintézetnek 1892—93. évre . . . . 10 frt — kr.
3. Leopoldianumnak 1892—93. évre .2 frt — kr
4. Helyi gyamintézeti tékéhez . . , . . 5 frt — kr.
2. 14 szorgalmas tanuld jutalmazdsara . . 92 frt — kr.
6. Jutalomkonyvekre 2 szorgalmas tanulénak 11 frt — kr.
7. A fillér-egylet tokéjéhez csatoltatott . . 23 frt 39 kr.

Osszesen 149 frt 45 kr.

A fillér-egylet tokésitett vagyona 1893. jun. végén 207 frt 49 kr
A helyi gydmintézet készlete 1893. junius végén 33 frt 25 kr.
~ E két osszegben az utolsé félév kamatai nem szerepelnek.

Hivatalos latogatis.

Méjus hé 16-kin érkezett kortinkbe nt. Liszkay Jénos
gomori esperes ur, hogy fétiszt. Zelenka Pal puspok drnak
meghizasabol jelen legyen a VIII-dik osztaly protestans
tanuloinak valldstani vizsgalatin. E vizsgilat végezte utén
az esperes Ur modot és alkalmat talalt, hogy alapos tdjéko-
zast és tudomast szerezzen a valldstani tantirgyak anyagé-
rol, tanitdsarol gymnasiumunk osszes osztilyaiban.
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Békési Gyula foigazgaté ur pedig hivatalos latogatasat
majus ho 25., 26., 27. nvapjain végezte, mely alkalommal
minden tanarnak eldaddsat végig hallgatta, minden osztalyt
kétszer is meglatogatott, s megnézte szertarainkat, gyujte-
ményeinket s a jatszoteret.

Adomanyok. Uj alapitvany.

Jotevoink, kik iskolank érdekeit aldozatkészségiikkel ez
évben is szivesek voltak anyagilag tamogatni, a kovetkezok:

1. Friedmann Sandor ur a tapintézeti folyd pénztarnak
10 frtot adott.

2. Egy magit megnevezni nem akard baratja iskolank-
nak 15 frtot ajandékozott a convictusba jaré tanulék bene-
ficiumara.

3. A helybeli kaszin6 egylet, ugyancsak beneficiumra
20 frtot adott.

4, Okolicsanyi Géza tr a tanari nyugdijintézetnek 30 frtot.

5. Ugyancsak Okolicsanyi Géza ur volt az, mint a kaszino
egylet igazgatdja, ki 2, 5, 10, 20 krajezaros szelvények eladdsa
altal, a kaszino egylet tagjai kozott, szegényebb sorsu tanulok
segélyezésére 134 frt b7 krt gyujtott s boesdjtott az igazgato
rendelkezésére.

iz Osszegb6l kiadatott szelvénykdnyvecskére 3 frt; tan-
konyvekre, nyolez tanulonak 20 frt 70 kr; ruhadarabokra
18 frt; Malmos Koviacs Jozsef tanulo temetési koltségeihez
potlasul 3 frt 50 kr; tandijba oly szegényebb sorsu tanulokért,
kik szorgalmasak és igyekezok voltak ugyan, de az altalok
felmutatott tanulméanyi eredmény nem minden tekintetben
tette Oket méltova arra, hogy tandijaik a fégymnasiumi
pénztir rovisira engedtessenek el, kifizettetett 32 frt 50 kr.
Osszes kiaddas 77 frt 70 kr; pénztdri maradvény, mely pénz-
intézetileg kezeltetik: 66 frt 87 kr.

6. Jotevoink soraban meg kell emlitentink Szabd Ferencz
torontdlmegyei német-eleméri plébanus uvrat, ki 142 forint
értékit 54 kotetbol &llo konyveket ajandékozott iskolanknak.

7. De kilonosen meg kell emlékezniink jotevoink sora-
ban: Somogyi Gyula ur és neje: sziiletett Nesweibik Magdolna
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urn6é oOnagysigarél, kik egyetlen, korin elhunyt fiacskijuk:
ifj. Somogyi Gyula emlékevetére 2000 koronat tevd alapit-
vanyt tettek.

Alapito oklevél,

A josdgos Teremt6 hdzassagi frigytinket ezel6tt hét évvel egy fiu-
gyermekkel, a mi Gyuluskankkal d4ldotta meg; aki gy kiilséje, mint
zsenge korit joval meghalado szellemi tehetsége s f6leg angyali kedvessége
utan itelve a legszebb jovd reményével toltitte be édes sziiléi sziviinket,
A Mindenhat6 holesessége azonban mdsként végzett; a mi egyetlen fiu-
gyermekiinket 4 éves életkoraban felvitte az orok tavasznak orvendd
angyalok kozé! A mi csaladunk legfényesebb kis csillaga kialudt orokre!
Nekiink nem maradt meg beléle mds, mint az elvesztése folotti gyogyit-
hatatlan szivfajdalom és o6rok emlékezetének kegyelete!

Ezen szent kegyeletiinknek ohajtunk legméltébb kifejezést adni s a
mi feledhetetlen Gyuluskdnk emlékét a legtavolabbi jovére is megoroki-
teni az dltal: hogy egy, t0kéjében soha el nem kolthetd, ezen alapitd
levélben kittzott rendeltetésétél soha semmiféle mds czélra nem fordit-

haté, hanem csakis a leghiztosabb mddon kamatoztatandé.jKétezer (2000)

magyar koronat kilevé és orok idén at ,ifjabb SomogﬁJGyu]aj(’)tékony-
czelu alapitvanya® nevet viselendd alapitvanyt tesziink.

Ennek kamatait ketténk haldldig évenkint kifizetni ezennel egyetem-
legesen kotelezziik, mindketténk haldla utin pedig azonnal orokoseink
egyetemlegesen tartoznak ezen alapitvinyi egész t6két a nyiregyhazi takarék-

pénztdrba betétként befizetni, hol is ezen t6ke mindaddig; amig ezen

pénzintézetnél teljesen biztos, gytimolesozietendd lesz.

Ezen alapitviny kezelését és kamatainak évenkénti odaitélését a
nyiregyhdzi dg. ev. f6égymnasium kormdnyzotandcsira hizzuk akként,
hogy a megjutalmazdsra nézve ezen fdgymmasivm tandri testiileténel: hdrom
tanulot ajanld javaslata seolgaljon alupul.

Lizen alapitvanyunknak kamata egészben a nyiregyhdzi ag. ev,
fégymnasium oly tanuldjinak lesz évenként és pedig mindenkor feltétleniil
april hd 12-ik. napjdan készpénzben kifiectendd, aki nyireqyhdzi sziiletésii
és akit szorgalmdért, erkilesi jo magaviseletéért, magyar, hazafias seelleméért
és tanulmdnyailan elért jeles eredményeért a nyiregyhdei dg. ev. fogymna-
stum  kormdnyedtondcsa — habdr szotibbséggel 1s — a legérdemesebbnek
fog taldlni. Egyenloen minésitettek kizil az dg. ev. egyhdehoz tartozdt és a
seegényebh sorsit tlletends az elsobbscy.

Lelkiinknek legforrébb imaja, sziviinknek leghébb o6haja az, hogy
adja a kegyelmes Mindenhatd, miszerint ezen szerény osszegii alapitva-
nyunk gyermekkoriaban elhunyt Gyuluskank kis sirjdnak orokké legdisze-
sebb emléekvirdga legyen és ennek a legszentebb érzelmek dltal megdldott
gyumolese sziildvdrosunknak, egyhazunknak és féiskolanknak, ekként
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kozvetve egész magyar hazdnknak valédi javat mentil sikeresebben el6-
mozditsa.

Ezen alapité leveliink egyik eredeti példanya a nyiregyhdzi ag. ev.
fégymnasium kormanyzolandcsinal, masodik eredeti példinya ezen fégym-
nasium tandri karandl, harmadik példanya pedig a nyiregyhazi takarék-
pénztarndl lesz elhelyezendd s orok idén at megérzendé.

Kelt Nyiregyhdzin, 1892-ik évi november ho 2-ik napjdn.

A nemes érzésii és gondolkodasu banatos sziiloknek, kik
fajdalmukat a nemes szivii emberek modjara, jotétemények
gyakorlasa dltal igyekeznek enyhiteni, ezuttal is mély halank,
és Oszinte koszonettink!

A fogymnasiumi tanacs és tanari kar mikoddése.

A fégymnasiumi tandes mint eddig mindenha, ugy ez
iskolai évben is kortiltekintoleg és czéltudatosan intézte
iskolanknak az 0 jog- és hataskorébe tartozo tgyeit. Kalonos
elismeréssel kell kiemelnem, hogy dr. Meské Laszlo ur,
a tanacs elnoke, ki évkozben valasztatott meg Békés varosa
orszaggyulési képvisel6jének, s mint ilyen, idejének nagy
részet Budapesten kellett toltenie: nemes ambiezioval viselte
ez ¢évben is feliigyel6i hivatalat, s a fogymnasium irant tap-
lalt eloszereteténél fogva folytonos contactusban maradt
tanintézettinkkel, gy, hogy jelenlétében, elnoklete alatt 10
tanacsiilés tartatott.

A folyo tgyeken kivill a tandesnak intézkedésel kozil
kiemelendok, hogy elrendelte a VII-ik osztaly mellé is a
gorog nyelvet potlo tantargyak tanitasat, és hogy megtette
a szlikséges lépéseket arra nézve, hogy az allammal kotott
szerzO0dés revisio ala vetessék, illetoleg hogy az allamsegély
felemeltessék.

Sajnos, hogy az egyetemes gytlés, a tantigyi bizottsig

Jjavaslata alapjan, azon indokolassal, hogy az allamsegély

felemelése altal a tanintézet felekezeti jellegének biztosita-
sat szamadatokkal bebizonyitva nem latja: nem partololag
terjesztette fel kérvénytinket a miniszteriumhoz. Eddig az
tigyben ezenfeltil annyi tortént, hogy a vallas- és kozoktatas-
tigyl miniszter ur 1893. évi februar 8-an 55419. sz. a. kelt

F .



R e e e e e

— e

leiratdval az iskolanak részletes vagyoni és jovedelmi kimu-
tatasit bekovetelte. Erés kiillonben reményiink és bizodal-
munk, hogy kérésiink teljesittetni fog.

Megemlitendé tovabba, hogy a fégymnasiumi tanies
nehany nappal ezelott egy bizottsdgot kildott ki, wmely
hivatva lesz részletes javaslatot késziteni a tanidri fizetések
javitasira nézve addig is, mig az A4llamhoz felterjesztett
kérvénytink kedvezd elintézést nyer.

A mi végul a tanari testiilet mikodését illeti, annak
megitélését. mikodése értékének megbecsilését a felettes
hatosagra, az elfogulatlan sziillékre, a mivelt kozonségre bizom.

En mint 1gazgato, csak mint primus inter pares, mint
kozvetlen szemléloje a tanartesttilet mindennapi munkalko-
dasanak, 6rommel jelezem, hogy a karnak minden egyes tagja
igyekezett legjobb tehetsége, ereje szerint nagy felelégséggel
jaro hazafias kotelességét teljesiteni az iskoliban ugy is mint
tanité, ugy is mint neveld; de a tarsadalmi életben is kivette
részét a munkabol, szolgalvan az egyhédz, a népiskola iigyeit,
a tarsadalom, a varos s a kiillonh6z6 egyesiiletek nemes torek-
veseit és az irodalmat; igy Porubszky Pal egyik helyi lap-
nak szerkesztéje, ki korol kulondsen a fiatalabb collegak
tomortltek, méasok ismét tudomanyos folyé iratokba irtak és
tankonyvek irasaval foglalkoztak. Igy Mathé Gyorgy., Békési
Gyula féigazgatoval egytitt Latin nyelvtant és Mondattant
adott ki; Letfler Simuel tanirnak ,Latin irodalom torténe-
tét“, ujabb kiaddsban, bévitve most rendezik sajto ala.

Jotétemények. Osztondijak.

I. Az igazgatd a beiratas alkalmaval a gymn. alapra
fizetend6 egy forintot elengedte: Groh Béla, Zsik Andor I,
Komoroéezy F., Rubmann Béla, Ruzsa Endre II, Vietdrisz
Istvan, Zsak Zoltan III. oszt. tanuldknak.

- Elengedett osszeg: 7 frt.

2. Az izr. hitkozség elOljarosaga altal nyert felhatalma-
zas alapjan elengedte az igazgaté a vallastanitasi dijat: Klein
S., Lieber M, Mand M. I, Klein Vilmos 11., Csillag S. V. oszt.
tanuloknak.

Elengedett oOsszeg: 15 frt.

-
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3. Tandijbol elengedett a fogymn tandcs 6 frtot: Kulesar
J. I, Komordezy F., Sztreska J., Leuncsak Jozsef LI., Szokolay
Gyula IIL. oszt. tanuléknak.

Félévi tandij (12 frt) elengedésben részesiltek: Csernak
Lajos, Juvancz lrén, Holek Andor 1, Iklédy Ferencz, Klein
Vilmos, Kurutz G, Kmotrik Simuel, Markus J., Rubmann B,
Toth Gyula, Zsak E. II., Berzeviczy Béla, Gerhard K., Kerekes
J., Koesar 1., Zsak 7. 111, Gerhard Jené IV., Csillag S., Kokor-
gyak Gy, Lukries K., Szabé M. V., Daniel S, Furman L, Kollar
P., Krecsah L. Susztek K. VI, Janousch R. Kovaes L., Mura-
nyl L. VII. oszt. tanulék.

Egész évi tandija (24 frt) elengedtetett: Blahunka Laszlo,
Groh Béla I, Hudak Janos, Toth Laszlo, Ruzsa Endre IL,
Vietorisz Istvan IIL, Domjan Gyula, Honétzy Géza, Molitorisz
Istvan 1V, Jakab Mihaly, Sutak Sandor VI, Molnar Sandor
VIII. oszt. tanulok.

Elengedett tandij osszeg: 668 frt.

Caginol gytjtésbol, 5 tanuloért, 32 frt 80 kr fizettetett
tandijba.

A tapintézeti dij negyede (12 frt 50) elengedtetett Groh
Béla I oszt. tanuldnak.

Féldij (25 frt) elengedésben részestiltek: Dues Istvan L,
Hagymasi Gyula IIL, Bottenstein Sandor I, Birta Jozsef VI,
Kokorgyak Gyorgy V. oszt. tanuldoknak.

Egész dija elengedtetett: Honétzy Géza IV oszt.tanulonak.

Elengedett Osszeg 187 frt 50 kr.

Jutalom- és 0sztondijban részesiltek:

1. A Somogyi Dezs6 nevére tett alapitvany kamataiban
(6—6 frt) részestiltek februar |8-kin Hudak Janos II, Sutdk
Sandor VI. oszt. tanulok.

2. A grof Teleky-Roth Johanna o6szténdijbol nyert 35
frtot Molnar Sandor VIIL oszt. tanulo.

3. A Haas Mor alapitvanyabol egyenként 40 frtot kap-
nak: Frinkl Henrik VI, Gliicksmann Henrik VII. és Furmann
Lajos VI. oszt. tanulék.

4. A Kornstein Ignacz nevére tett alapitvanybol egyen-
ként 25 frt 23 kr kapnak Propper Dezso VII. és Vietorisz
[stvan IIl. oszt. tanulok.
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5. A Kovécs Lészlé6 nevére tett alapitvany kamatait (50
frt) Kovaes Lajos VII oszt. tanuld kapja.

6. Ifj. Somogyi Gyula nevére és emlékére tett alapit-
vany utdn Sutdk Sindor 100 koronat kap.

Ez 6sztondij, az alapité levél értelmében, minden évben
dprilis ho 12-kén szavaztatik meg.

7. A Groik Zsigmond alapitvany kamatait (20 frt 49)
kr Bergstein Ignacz VIL oszt. tanulo kapja.

8. A Nikelszky Andor alapbol 24 frt 54 kr s a

9. Nikelszky Lajos nevét viselé alapbol 23 frt 98 krt,
osszesen 48 frt 52 krt Jakab Mihaly VI. oszt. tanulo kap.

10. Az Augusztinyi Jénosné-féle alapbol (32 frt 44 kr)
egyenként 16 frt 22 krt kapnak Lukdcs Odéon VIL és Imre
Janos VI-ik oszt. tanulék.

11. A Zsiska-Graf-alap kamataib6l (24 frt 55 kr) Moli-
torisz Jozsef IV. oszt. tanulé (12 frt 30 kr), Berzeviczy Béla
[I1. oszt. tanulé 12 frt 25 krt kap.

12. A Kollner Illésné-alapbol Toth Laszlo IL, o. tanulo
5 frtot, Juvancz Irén L. oszt. tanuld 4 frt 9 krt kap.

18. A Szekeres Janos-féle alap kamataibol (27 frt 69 kr)
kap Nagy Imre (VII) 12 frtot, Kerekes Jozsef (LII) 8 frtot,
Mészaros Gyula (1) 7 frt 69 krt.

14. A Bajusz-kor-féle alap 5 frt 3 krjat Janousch Rudolf
(VII) kapja.

15 A Szopké Alfréd-féle alapbol kap 5 frtot Muranyi
Laszloé VIIL o.t. Ugyancsak Muranyi Laszlé az Ifjusagi fillér-
egyletbol 12 frtot.

16. Joba Elek ur ajandékozta aranyat Holek Lajos (IV)
kapta.

17. A Fillér-egyletbdl kapnak tovabba Holek Andor (I)
b friot, Iklody Ferencz (II) b frtot, Huddk Jénos (II) 5 frtot,
Kocsar Imre (III) 5 frtot, Csillag Sandor (V) 10 frtot, Bot-
tenstein Sandor (I) 5 frtot, Szitha Sandor (IV) 5 frtot, Gold-
stein Zsigmond (1V) 10 frtot, Honetzy Géza (IV) 5 frtot,
Lukrits Karoly (IV) 10 frtot, Klein Vilmos (I1) 5 frtot, Nagy
Dezsé (IV) 5 frtot, Szokolay Gyula (IIT) 5 frtot.

18. Jutalomkonyveket kaptak: Schwarcz Pal (V) Tompa
Mihdly oOsszes kolteményeit és Schwarcz Dezsd (I) Radé An-
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talnak ,A kolték albuma“ czimii muvét. Tarczali Dezsd r
altal ajandékozott jutalomkonyvet Botté Mildn (VI) nyerte.
19. Mint j6 rajzoldk a Groska Jénosné-féle alapbdl
megjutalmaztattak: Téth Gyula (1), Szokol Karoly (1II) 5—5
frttal, Szametz Ferencz (V), Spiegel Sandor (V), Lenkey Géza
(VI), Dedk Janos (VI) 7—7 frttal, Szuhy Jézsef (V1) 8 frtot kapott.
) Tanitvianyaink koézott kiosztobt segély és osztondij 1571
forint 43 krt s egy darab 10 frankos aranyat tesz ki.
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Y.
Erettssgl vicsgalat,

Frettségi vizsgalatra 11 tanulsd jelentkezett. Kzek kozott
volt egy ismétlé és egy ugyancsak ismetlo, ki mint volt
igléi tanulé miniszteri engedelem mellett bocsajtatott érett-
ségi vizsgalatra.

Ezeken kivill latin nyelvi érettségi vizsgalatra jelent-
kezett 3 nagykalloi allami reiliskolai tanuld; s javito érett-
ségi vizsgalatot tett két tanuld.

A vizsghlatok irasbeli része méjus ho 20, 24, 25, 26, 27.
napjain tartattak, illetoleg a redliskolai tanuléké jun. 17-én.
S6t amennyiben egyik tanuld szabilytalansigot koveteti el
a latin nyelvi dolgozat készitése alkalmdival, ennek szamara
kitlon latin dolgozat készitésére jun. hé 1-36 napja tlizetett ki.

Dr. Marké Sandor egyhizkertileti vizsgalo bizottsagi
elnok tr irdsbeli feladatokul a kovetkezd tételeket thzte ki:

a) Magyar nyelvbil:
1. Jokai Mor iréi jellemzése.
2. Nagy Lajos és Matyas kirdly. (Parhuzamos jellemzés.)
3. A visszhangrol. (Természettudomanyi értekezés.)

b) Német nyelvbil:

Leforditandd magyarbél német nyelvre ,A hét éves
haboru. (Endrei Német stilus-gyakorlatok.)

¢) Latin nyelvbdl:
Leforditandé magyarbol latin nyelvre ,Tiberius. (Cserny
K., David J. Latin stilus-gyakorlatok.)

d) Gorég nyelvbil:
Goroghél magyarra forditandd az Odyssea VI-ik éneké-
nek 247—277. sorail.
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e) Mennyiségtanbol:

1. Egy férfi 36 éves koriban lemond a dohdnyzdsrol,
és e czimen megtakarit évente 96 forintot, a melyet minden
éyben, az év elején tékésit. Mily nagy osszeget vehet fel
50 éves koraban, ha a pénzintézet 3'.%.-ot ad és a kamatotb
évente tokeésiti?

9. Egy szabilyos o6tszog oldala 45 cm. Mennyivel nagyobb
a teriilete a sokszogbe {rt kor tertleténél?

Redliskolai tanulok latin nyelvi tétele: Leforditandd
magyarbsl latinra ,A jové nem tudasdrol® czimi gyakorlat.
(Kolmar-Svaby forditési gyakorlatok.)

Az érettségi vizsgilatok szobeli része junius ho 27, 28-an
tartatott. Elnoke volt a vizsgdlatnak az egyhdzkeriilet részé-
r6l dr. Marké Sandor rozsny6i kir. kozjegyzo s egyhazkeriilets
féjegyz6, a magyar tantigyi kormanyt pedig Békési Gyula
kir. tanacsos, debreczeni tankeriileti féigazgatod képviselte.

Szobeli vizsgalatot mind a 11 tanulo tett.

A vizsgilat eredménye:

Jol felelt meg a kovetelményeknek 2 tanulo, 8 éretinck
jelentetett ki, 1 tanulé két honap mulva teendd javito vizs-
galatra utasittatott.

A realiskolai tanulok kozil kettd jo/ felelt meg a kove-
telményeknek, egy elégséges eredménynyel érvebh.

A javité vizsgilatot tett két tanuld szintén ,érett-nek
jelentetett ki.
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VI
Tapintézet,

A jelen tanév elsé felében 12, masodik felében 15 tanuld
reszesiilt a tapintézet jotéteményében, kik kozill egy junius
ho 13-dn elhalt. — Az egész tanéven at részesek kozil egész
dijat: évi 50 forintot fizetett hat; fél dijat: évi 25 forintot
fizetett 6b; teljesen dijtalan volt: egy. — A félévesek kozil
egész dijat: 25 forintot fizetett kettd; fél dijat: 125 forin-
tot fizetett egy. Ezen dijért két ételbsl 4llo ebddet és egy
ételbdl 4llo vacsorit és kenyeret kaptak a részes tanuldk.

Az alabb kévetkezd szamaddsok az 1892. év végén lezirt
és a felettes hatosig altal megvizsgdlt zdrszimadasok pénz-
tdrmaradvinyival kezdédnek és junius hé misodik feléig
terjednek.

Bevétel :

1. Pénztirmaradviny az 1891—92. tanévrél 4554 frt 16 kr.
2. A tdpintézeti alap 1892. évi kamatja. . 210 , 86 ,
3. Vidéki (orszigos) gytijtésbol befolyt . . 542 , 85
4. Helybeli gytjtésbol . , . . . . . 126 . 06
9. Nyiregyhiza viros rendes évi adomdnya. 50 , —
6. Nyiregyhézi kasziné adomanya kilon ebddre

(ORRBREIIM ] - L e L e A A g
7. Helybeli tantigybarit adomanya kilon

“ebédre (beneficium) . . . . . . . . 15 , — ,
8. Friedmann Sandor adomanys o v n o LU0
9. 15 tanulé befizetése ez ideig . . . . 464 , 50
10. Pénzintézeti kamatok deczember 31-én és

IRkkczius algldn . 5 o0 Dl i - ra 18 U T

6005 frt 48 kr.

MR B

Kiadas:

—

. 12 tanuld els6é félévi és 15 tanulé masodik félévi ellata-
saert (fejenként és havonként S frt 50 kr.) 1147 frt 50 kr.

2. kigyéb kiadasok (feligyels tisztelet dija

50 frt, 7 vasirnapi kiilon ebédért a 5 frt

= 35 frt; majalisi ebéd & 60 kr,— 9 frt;

bélyegre 19 kr.) . O e 3
3. Egyenleg mint vagyon . . . . . . . 4763 frt 79 kr.
‘ 6005 frt 48 kr.

A fennebb kimutatott vagyon elhelyezése :
. A fégymnasiumnal 1892, év kozepétdl 5%-ra
A o R COPRIVE TR (S e DR TRl BW. 1) eedr
. A nyiregyhazi gazd. és keresk. hitelinté-
zetnél 161, sz, konyvon 4'.%-ra . . . 1163 frt 79 kr.
4763 frt 79 kr.
Az itt kimutatott vagyonhoz, a tapintézeti folyé pénz-
tarhoz jirul még két tanulé 18 fritnyi tartozisa; egy mult
evi supplicans 162 frt 97 krajezdrnyi még be nem szolgal-
tatott gytjtése; a fégymnasiumndl levé o6sszeg kamatjai s
vegil a julius elején esedékes pénzintézeti kamatok.

—

Meszaros Ferencz,
tipintézeti feliigyeld.
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VIL.
Tandri nyugdijintézet,

A tandri nyugdijintézet vagyona a mult tanév végétol
junius ho kozepéig 742 frt 10 kr. novekedést mubat.
A lefolyt tanévrdl a részletek kimutatdsa a kovetkezo:

Bevétel :
1. Athozatott a mult 1891—92. tanévrdl . 5593 frt 56 kr.
2, 1893, évre a fogymn. pénztdr jaruléka . 350 , —
3. Tagdij 9rendestanartol 2 félévi részletben 90 ", — 7,
4

. Adomdinyok: egy tarsasig gyujtése 11 frt

4 kr., Okolicsanyi Géza dr adomanya

S TN R S R e e S L e e - 9 SN | 7
. Kamatokb6l: Dessewffy Miklos grof ala-

pitvany kamatja 1892.évre 60 frt, 4 kot-

vénykoleson 6°-o0s kamatja 5 frt 62 kr.;

pénzintézeti kamatok 5 és 4'.% mellett

(i)}
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Bevétel volt: 6395 frt 66 kr.

Kiadas:
Kovacs Janos elhunyt tanar ozvegyének nyuglijul ket rész-

JebBan, 0 5 L e e e el i e ek = kb,
' Vagyon: 6335 frt 66 kr.
Ezen 0Osszeg ekként van elhelyezve:
1. Gr. Dessewffy Miklos alapitvanya az ala-
CIponsl 6%erar. L L NS R 00 feh - ki

2 Négy kotvényen 6°%-ra . . . R e B L
3. Nyiregyhazai gazd. és keresk hlte]mtezet—
ben 12. sz. konyvon 4':%-ra . . . . 4145 , 66 ,

Osszesen 6335 frt 66 kr.
A pénzintézeti kamatok csak 189 2. év decz. 31-ig szdmitvak.

Meszaros Ferencz,
nyugdijin‘, pénztdrnok.

VIIL
Rényv~ & szertds,
1. A) Tanari konyvtar.

A tandri konyvtar ez évhen vétel, elofizetés és ajandé-
kozds utjin gyarapodott.

Vétel utjan szerzett miivek:

Gvulai: Vorosmarthy életrajza 1 k. Bodndr: Magyar
irodalom torténete 1. k. Miiller-Récsi: Régi gorog irodalom
torténete 2 k. Munk-Seytfert: Geschichte der romischen Lit-
teratur 2 k. Friedlinder-Bozoky: A szépirodalom a romal
csdszarsag fénykordban 1 k. Ribbech-Katona: Romal kol-
tészet torténete 11, k. Jwan Miller: Handbuch der klas-
sichen Alterthumswissenschaft I.. 11, II, 1V, k. V. k. 1 és 3
r. VIL, VIII, IX. k. 1. (A tobbi rész most van megjelen6ben.)
Hudora: Konyvtartan 1 k. Alexander-Bandczi: Filozofial
iroktara It Descartes. II. Schoppenhauer. III. Hume. I'V. Fran-
cziaorszdg filozophusai, V. A XIX. szdzad pesszimizmusa. VL A bol-
csészet Magyarorszigon. VII. Bacon Novum Organuma. VIII Kant
Prolegomendi. 1X. A tiszta ész kritikdja. Gyurdtz: Gusztdv
Adolf svéd kirdly élete 1 k. Amonymus.: Béla kiraly név-
telen jegyzdje: Gesta. ete. 1 k. Ziegler: Das alte Rom. I k
Szilagyi: Magyar tortéuneti életrajzok VIIL k. For: Nagy
Lajos | k. Marczali: Magyavorszig torténete 1I. Jozsef kora-
ban 23 k. Thury: Torok torténetirék 1 k. Janct-Lirincz:
Politika és moral IL III. k. Jekelfalussy: A magyar korona
orszhgainak helységrévtara 1 k. Brelun: Az ¢ijszaki sarktol
az egyenlitéig | k. Wartha Az agyagipar 1 k. Botticher:
Tektonik der Hellenen 2 k. Kupfertafeln zur Tektonik 1 k.
Wundt: Physiologische Psychologie | k Bathory. Allattan
| k. Pallas: Nagy Lexikon L Il k. Harrach: Magyar Arion
| k. Varga; Dalarzsebkonyv 2 k. Szildgyi: Erdélyi orszag-
gytilési emnl ékek XV. k. Nagy [mure: Anjoukori okmanytar VI k.
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Osszesen: 53 kotet, illetve rész. E konyvek ara: 191 frt
32 kr. Kotés: 16 frt 60 kr.

Jarnak a kovetkezé folyodiratok:

Evangelikus egyhéz és iskola. Protestans egyhézi és iskolai
lap. Tandregyesiileti kozlony. Egyetemes kozoktatastigyl szem-
le. Kozépiskola. Athenaeum. Magyar nyelvér. Egyetemes philo-
logiai kozlony. Irodalomtorténeti kozlemények. Nyelvtudoms-
nyi kozlemények. Szdzadok. Archeologiai Hrtesits. Foldrajzi
kozlemények. Mathematikai és természettudoményi értesité.
Akadémiai értesité. Hivatalos kozlony. (Vall. és kozokt. min.)

- Tovabba ezek: Magyar torténeti életrajzok. Akadémiai
emlékbeszédek. Ertekezések a nyelv-, torténettudoményok
korébol. Tarsadalom tudomdnyi értekezések. Természettudo-
manyi értekezések. Mathematikai és természettudoméanyi kozle-
mények. Luthertdrsasig kiadvanyai.

Ezeknek egy-egy évi folyamat 1-1 kotetnek véve 23
kotet.

Folyodiratok eléfizetésére 50 frtot adtunk ki.

Ajandékozasok:

Tek. Schwartz Adolf dr-né urndé ajindékai: Brassé
varos kalauza 1 k. Adatok Brassé sz. k. v. monographidjédhoz
I k. Napi kozlony a magyar orvosok és természetvizsgalok
Brassoban tartott XXVI. nagygytlésérél 1—4 sz, Mangold:
Balaton-Fiired gyogyhatdsa 1 fiz. Szdva Gerd: Elépatak
gyogyfird6 1 fiz.

I. Cserhalmi Samu iur az ,Egyetemes Philologiai Koz-
I6ny“ 1893 évfolyamanak fiizeteit ajindékozza a tanari konyv-
tarnak.

Nagytiszt. Farbaky Jozsef fdesperes ur ajindéka:
Gydszbeszéd, melyet Irdnyi Ddniel felett mondott F. J. 1 fiiz.

Fitiszt. Szabé Ferencz német-elleméri pléb&anos tir
ajandéka: Wisemann: A tudomény 6sszhangzisban a ki-
nyllatkoztatassal 1 k. Holzwarth-Szaho: Vilagtorténet 9 k.
Szabo Ferencz: A legujabb kor térténete 2 k. Eurépa tor-
ténete 2 k. Szamota: Régi magyar utazék Eurépiban 1 k.
Wertner: Az Arpidok csalddi torténete 1 k. A magyar
nemzetségek 2 k. Ujhegyi: Budavar keletkezése és hadtor-
ténelmi multja 1 k K. Nagy Sdndor: A jobbagysig torté-

nete 1 k. 7/him: A szerbek torténete 1 k. Risztics-Rom:i-
necz: Szerbia kulugyl viszonyal 2 k. Ranke-Mihalyfly:
Szerbia ¢és Torokorszag 1 k. Hilferding-Kiss: A szerbek és
bolgarok torténete 1 k. Jirecek-Mayer: A bolgarok torténete
1 k. Klaic-Boinicic-Szamota : Bosznia torténete 1 k. Schméd-
ler-Hommer: A gorog kiralysidg torténete 1 k. Ldzar: A
torok birodalom torténete | k. Paganel-Hager: Szkanderbég
torténete 1 k. Andric-Kunos: A montenegrol fejedelemség
1 k. Réthy: Az olah nyelv és nemzet torténete 1 k. Wert-
ner: Délszlav uralkodok 1 k. Smets-Répdszky: Az osztrak
birodalom torténete 3 k. Ldzdar: Az orosz birodalom torté-
nete 4 k. Kaulen-Szabo: Asszyria és Babylonia 1 k. Lazéar:
Angolorszag torténelme 2 k.

A nm. vallas ¢és kizokt. miniszter ur ajanddka: A
kozoktatds allapotardl, tanitéi nyugdijrol és gyamalaprol
52616 jelentése 3 k.

Fét. Zelenka piispdik ur az 1892. évi egyetemes gytilés
jegyzOkonyvét gyamintézeti kimutatast kildte meg 2 fiz.

T. Losonczi Lajos iir ajandéka: De Simonis de Keza
Chronicarum latinitatae 1 fuz.

Osszesen: 49 kotet és 7 fiizet.

A tanari konyvtar ez évi Osszes gyarapodasa tehdt: 125
kotet, (ill. rész) és 7 fuzet

Ezeken kivil az egyes tanintézetek értesitoik ecsere-
példanyait, a konyvkiadok pedig a szaktanarokat érdeklo
kiadvanyaikat kuldotték meg.

Fogadjak a tantigynek lelkes partfogdi ez uttal is inté-
zetinknek halas koszonetét.

Konyvtarér: Moravszky Ferencz.

B) ifjusagi konyvtar.
a) A felsd gymnasiumi ifjusagi konyvtar ez évben vétel
és ajandékozas utjan gyarapodott 32 kotettel.
Vétel utjan szereztettek:
Byron: Don Juan 1 k. Lévay: Osszes kolteményei 2 k.
Merényi . Sajovolgyl népmesék 2 k. Kdalmeany: Szeged népe
3 k. Stanley: A legsotétebb Afrikaban 3 k. Frecskay:
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Talalméanyok konyve 4 k. Rado: Koltok albuma 1 k. Idegen
kolték albuma 1 k. Kardos: A magyar szépirodalom torté-
nete 1 k. Salamon: Magyarorszdg a torok hoditas koraban
1 k. Czdbel Minka: Nyirfalombok 1 k. Hofecker: Magyar
zene torténete 1 k.

Osszesen 21 kotet.

Ajanddékozasok:

Longfellow: Az arany legenda 1 k. Coppée: Severo
Torelli 1 k. Scribe- Wanderer Busch: Clermont 1 k. About
Edmond: Régi béastya 3 k. Paraszt histéridk 1 k. (Rézler
Gy. Kornél VIIL o. t. aj) Kovidcs: Kolteményei 1 k. (Bla-
 hunka Sandor VIII. o. t. aj) Gyulai: Kolesey szénoki miivei
1 k. (Payer Géza VIII, o. t. aj.) Josika: Vart leany varat
nyer 1 k. Sipos: Emlékezés a multra 1 k (Géezy Géza VI o.t.aj).)

Osszesen 11 kotet.

b) Az also gymnasiumi ifjusigi konyvtar ezen tanévben
vétel utjan 89 kotettel, ajandékozds utjan 3 kotettel gyara-
podott; oOsszesen 92 kotettel.

Verne-Bedthy: Utazéas a fold kozpontja felé. Verne-
Beothy: Utazas a tenger alatt. Verne-Huszar: Sindor Ma-
tyas 2 k. Verne-Sz:isz: Strogoff Mihdly utazasa. Verne-Huszér:
Vilag felfordulas. Verme-Huszdr: A hédité Robur. Verne-
Vértesi: Grant kapitiny gyermekei. Verme-Vértesi: Utazas
a fold korul. Verne-Huszar: Két évi vakacid, Verne-Huszéar;
Eszak a dél ellen. Verme-Visi: Egy chinai viszontagsigai
Chinaban., Verne-Zempléni: Utazés a holdba. Verne-Huszar:
Haza Francziaorszdgba. Verne-Huszar: Egy névtelen csalad.
Verne-Szdasz: Rejtelmes sziget. Verne-Vértesi: Chancellor.
Verne-Huszar: Langban &ll6 szigettenger. Verne-Szdsz :
A bégum otszaz millioja. Verne-Huszar: Egy sorjegy. Verne-
Huszar: Cascabel Caesar. Zd/yomi stb : Magyar Helikon 4 k.
Mangold-Helméar stb.: Magyar Helikon 2 k. Hicker-Meyer:
A ki istenben bizik. Hdicker-Czanyuga: Tedd a helyest.
Hicker-Barabds: Isten nem hagyja el ovéit. Hoflmann-
Barabas: A konnyelmiség kovetkezményei. Hollmann-Ba-
rabas: A baratsdg 4aldozata. Marryvat-Dulacska: Ristig
Zsigmond. Csiszér-Széchy: Csillamka. Valls: Habsburgi
Rudolf. Marko.: Amerika folfedezése. Baroti.: Patrick szigete,
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Banfi: Egyszer volt, hol nem volt. Ferry-Hoffmann: Cser-
kész6 2 k. Hoffmann-Oldal: Jellemrajzok az allatorszaghol.
Meyne-Reid: Vilmos a hajos inas. Pajeken-Gydri: Messze
nyugaton. Ciklai-Busch: Mavezi és Miska. Ciklai-Busch:
Ugri Matyi. Nieritz: A pésztorfiu és a kutydja. Becker-
Stove : Tamas bacsi kunyhdja. Botka . Utazés egy mas vilag-
rész  felé. Nieritz: A vak fiu. Seemann: A libapasztor.
Mikszath: A kis primés. Sebesztha K.: Mivelodéstorténet.
De Gerando A.: Ifjusigi szinmiivek. Cottin-Gydry: Szibériai
szamizottek. Campe-Gydry: Tavoli viligrészekbol. Vértesi:
Folkeld vap orszéga. Brozik-Thirring: Serpa Pinto utazisa.
Burnett: Sarika torténete. Biichner-Tattai: Karacsonyi
regék. Mdarki: Magyar pantheon. Cocper-FEdtvis: Vadfogo.
Benedek: Vildg szép mesék. Kerdkgydarto: A munka orome.
Hohenauer: Napkeleti regék. Ukerman: Buksi uram. Baar-
fuss: Gyémént volgy. Amicis-Raddo. A sziv. Reichner: Tell
Vilmos. Kane: A sark utazd. Istvanfy.: Paloez mesék. Szat-
méari: Vitéz Holubdr. Baksay: Gyalog osvény 2 k. Baksay:
Szederinddk. Szitnyai: Levelek egy tanulohoz. Ashith:
Zaharatél Arabéhig. Burnett: A kis lord. Kisfaludy K.:
Vig beszélyei. Szigligeti: Magyar szinészek. Gaal: Rontd Pal.
Pisa: Az én ujsdgom gyermekszinhiza. [ohenauer: Maria
Therézia. Csengei: Mocsarak kirdlya. Mikszath: Tundérliget.
Ukerman : Elbeszélések, vaddszkalandok. Karlovszki: Magyar
mesekonyv. Bérczi: Vaddsz-rajzok. JJokai: Mesekonv. Verne-
Szasz: Servadac Hektor.

Osszesen 89 kotet.

Ajandékkonyvek:

Janko: Stanley utazdsa. (Mandel Jend IIL oszt. t. aj.)
Szabé-Kecskeméthy : Koszora., 11I Mult és jelen. (A kiado
Rézsa K. aj) Kossuth emlék (T. Réthy Gébor tanar ur aj.)

Tek. Zoltan Imre tdr Miklés fia utin maradt haszpalt
tankoényveket ajindékozta az ifjusdgi konyvtarnak.

Osszesen 3 kotet,

Ez évi gyarapodas tehat 92 kotet.

Az egész ifjusdgi konyvtarban kiadtunk kényvekre 154 frt
74 krajezart, kotésre 18 frt 60 krajezart.

Konyvtaror: Moravszky Ferencz.
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2. Természettani szertar.

A természettani szertdr gyarapitdsira az évi S00 frényi
atalany osszeghél a tandri kar hatérozata folytan 200 frt
jutott. Ezen Gsszeghdl hozattunk: 1. A Skioptikonhoz for-
gathato 1 drb képet. mely az Arapalyt mutatja 2. Fényké-
pez6 készuléket, melynek dra dllvanynyal és kasettdval egyiitt
165 frt volt, a hozzivald segédeszkozok és szerek ara 30 frt
volt, a késziilék folszerelése olyan, hogy a stereoscop szamira
ép ugy, mint a Skioptikon szdmira alkalmas folvételek esz-
kozolheték vele; Nyiregyhiza négy nevezetesebb pontjarél
sikeralt felvételink mér van. 3. Stereoskop szekrény forgat-
hato képtartéval 25 drb kép szamara, ara 20 frt. — Ezen
megrendeléseket a Calderoni és tirsa czég szallitotta, mely-
nek a 200 frtobt megkuldottik s a folos osszeget a jovo évi
szamlara irattuk.

Mészaros Fercncz szertiror.

3. Foldrajzi szertar.
Ez évben ,Afrika“ és ,A magyar korona orszagaina k
térképe“ vétetett 12 frt 75 krért.

4. Természetrajzi szertar.

Az allattani szertar részint ajandék, részint vétel utjan
szaporodott.

AJandékoztak: Keresztesy Istvin tir egy csonttoré sast
(Haliaetus albicillus), Leffler Samuel dr z6ld harkalyt (Gecinus
viridis), Kellner Victor dobsinai orvos tr nagy fiiles baglyot
(Strix bubo), Orsovszky Gyula tannlé egy kitémott tetrodon
hispidust.

Vétel utjin val6 szaporodds: Falco gentilis; mustella,
putorius, upopa epops, totanus fuscus, larus vidibundus, erina-
ceus europeus, erythacus rubecula, acrocephalos palustris,
bombycilla garulla, parus major, parus coeruleus, orites
caudatus.

Vétetett tovabba emberi torzs fejjel, természetes nagy-
sagban papirmachebdl, melybdl az agy és szsigerek kivehetok
¢s szétszedheték; ugyanazon anyagbdl szintén szétszedheto,
tetemesen nagyitott emberi szem és fal; végre az emberi
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bor atmetszete 200-szoros nagyitisban feltiintetve. Kivald
alkalmas eszkozok az anatomia szemléltetd tanitasahoz

Az itt felsorolt tanszerekre kiadatott 176 frt, rendelke-
zésre maradt még mintegy 24 frt.

5. Erem és régiségtar.
Ezen tar részére ajandékozott Molnar Gyula 1ur egy
bronz csakanyt, egy régi kardmarkolat darabot és harom
regl rézpénzt. Szabd Lora kisasszony egy régi bronz pénzt.

6. Rajz szertar.
A rajz. geometridhoz: Zahn. Vorlagen fir ornament.
Malerei 2 fiizet. Dekorative Vorbilder 89—90., 90—91. évfo-
lyam. 21 frt 60 kr.

7. Torna szertar.
A meglevé tornaeszkozok javittattak ki. s egy roham-
deszka készittetett.

8. Butor szaporulat.
Ot darab kettds tlésii pad készilt. 50 forint.

_i————
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13| H imburger Henr. | izr. | 1879] Sz wniszlé Szatm | 1|1 1]1]1]1|2|—| g/—| 1 3] eisz Giabor 1zr. | 1880| Tokaj Zemplm. |[1(2]|2(1|2(1]| 2|— 3‘_—- 2
{;; gauﬂ?el Ili&l;m_l |4. e lg?O_Nyiregyhiza. 213/3(213/2,3]|2 3 2 } Magdntanuldk : I |
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35/ Mentzel Miksa izr. || 1831 . 4144 413|—| 3—| 2
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20| Holek Lajos l:;’tg.e.-llS'{B"L‘okaj Zemplm. |11 2| 2 11 1] 1 1l—|=| 1| H~= | 7 Martinyi Laszlo aig.c.I'ISTT,-; 3 o 21 2181 2121 2] 1] —| —|—-1:2].2
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41| Szitha Sandor ‘ref. 11879 Kemecse Szahm. 1) 1] 2 2| 1] 2| 2| 1| —|—|—]| 2| 1|—
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X1
Figyelmoeztetés o jovo tanévre,

A jové 1893/4-dik iskolai évre a beiratasok szeptember
hé elsd harom napjan eszkozoltetnek, de a javito vizsgalatok
méar augusztus hé 30., 31-kén tartatnak. A fégymnasinm
elsd osztalyaba az 1883. évi XXX. t. cz. 10. §-a értelmeben
csak oly novendékek vétetnek fel, kik életok kilenczedik évét
mar betoltotték és vagy arrol, hogy a népiskola négy also
osztalyat jo sikerrel végezték, nyilvanos népiskolatol nyert
bizonyitvanyt mutatnak eld, vagy felvételi vizsgalaton igazoljak,
hogy hasonlé mértékii képzettséggel hirnak. A felvételkor tar-
tozik a tanuld felmutatni sztletési bizonyitvanyat, tovabba
orvosi bizonyitvanyt arrél, hogy mikor volt utolszor beoltva
s mily eredménynyel. (Rendtartas 5. §.)

A fégymnasium egyik osztalyabol a kovetkezd felsGbb
osztilyba csak az a tanulo léphet, ki az elvégzett osztily
rendes tantargyaibol legaldbb is elégséges osztalyzatot kapott
(Rendtartas 6. §.)

Azok a tanuldk, kik redliskoldbol vagy polgari iskolabol
a gymnasiumba akarnak atjonni, kotelesek felvételi vizsgalatot
tenni E vizsgilat az elhagyott és ujonnan vilasztott iskola
tantervei kozott mutatkozd lényeges kiilonbozetre terjed ki.
(Rendtartas 6. §)

A gymnasium V. osztalydba belépé tanulé szilGje, illetd-
leg gyamja koteles kijelenteni, vajjon fia, illetoleg gyamoltja
az 1890. évi XXX. t. cz. értelmében a gorog nyelvet, avagy
az idézett torvényczikk 4ltal meghatarozott mas tantargyakat
fogja-e tanulni (Rendtartas 7. §)
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Minden tanulo a felvételre személyesen és rendszerint
atyja, anyja vagy gyvaimja kiséretében tartozik az igazgaténal
jelentkezni. Azok a sziilok vagy gyimok, kik nem laknak az
intézet helyén, gyermckik vagy gydmfiok felvételekor alkal-

mas helyettest tartoznak bejelenteni, kire a hazi feltigyelet

¢s nevelés tekintetében kotességtiket és jogukat atruhazzak,
hogy a gondviselésére Lizott tanulo felél az igazgatd vagy
oszbalyfonok értesitését elfogadhassa. A sztilok és gyamok e rész-
ben minden viltoztatist személyesen vagy irdsbaun tartoznak
bejelenteni az igazgatonil (Rendtartis 12 §)

Oly tanuloknak. kik egy kotelezd tantirgybol kaptak
elégtelen érdemjegyet, és a kiket a tandri testiilet képeseknek
tart arra, hogy a szinidé alatt onszorgalmukbol potolhatjak
mulasztisnkat, megadhatja a jogot, hogy a jové iskolai év
kezdetén javito vizsgilatot tehessenek. Ezen javitod vizsgdlat,
ha a tanulé a kitazott idében jelenik meg arra, dijtalan

Azok a tanulok, a kik két kotelezd tantargybol kaptak
elégtelen érdemjegyet, az igazgatdé utjan csak foutos okok
alapjan folyamodhatnak javito vizsgdlatra valo engedélyért
mélt és fotiszt. Zelenka Pal piispok drhoz (Rendt 41 $)
K tiargyu folyamodasok julius ho 10-ig az intézet igazgato-
jahoz nyujtandok lLe

A felvételnél minden tanulo 2 frt felvételi dijat fizet,
mely dijuak fizetése alol senki sem menthetd fel Fizet tovabba
minden tanulo a gymn alapra | forintot,

A tandi) 24 frt Kz Osszeg két részben és pedig felerésze
a beiratisker, masik felerésze februir hoé elsején elére fize-
tendd. Az igazgatonak nines joga fizetési halasztdst engedélyezni.

Azon tanulok a kik magukat részben vagy egészben a
tandij fizetése aldl felmentetni Ghajtjak. tandijmentességiiket
kérelmezd folyamodvanyaikat kellben felszerelve a fégymna-
sium kormanyzo tandcsihoz czimezve augusztus ho 15-ig a
fogymnasiumh igazgatojahoz nyujtsdk be Késébb beadott folya-
modasok tekintetbe nem vcitetnek

A magantanulok 40 frt vizsgdlati dijat fizetnek s ezen
felul a gymn alapra 10 frtot. A tiz forint a beiratas alkal-
maval elore fizetends. A magintanulék ezenfelill vallastani

SRS . S

vizsgialati dijat is fizetnek a valldstandroknak, és pedig a
keresztyén tanulok 3—3 frtot, az izraelitik 5 forintot
A tapintézet szeptember hé 1-én nyilik meg A tapinté-
zetbe vallasfelekezeti killonbség nélkil vétetnek fel a tanulok
A tisztességes ebéd és vacsora dija egész évre 50 forint,
mely Osszeget a tanuld két részben eldre tartozik befizetni.



